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Garantia

Defeitos que ocorram dentro de um ano a partir da data de entrega serdo
solucionados gratuitamente em nossa planta (transporte e seguro pagos pelo
emissor).

Sujeito a alteragdes sem aviso.

Devolugao de produtos em garantia

Entre em contato com o Departamento de Assisténcia ao Cliente da
METTLER TOLEDO antes de devolver um equipamento com defeito.
Embarque o equipamento limpo ao enderego que lhe foi dado. Se o
dispositivo esteve em contato com fluidos, ele deve ser desconectado/
desinfetado antes do embarque. Nesse caso, anexe um certificado
correspondente, para a saude e seguranga do nosso pessoal de assisténcia.

Descarte (Diretriz 2002 /96 / EC de 27 de janeiro de 2003)
Observe as regulagdes locais ou nacionais aplicaveis,
relacionadas ao descarte de “equipamento elétrico ou
eletrénico usado”.
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Tel.(11) 4166 - 7400 (pabx) / (11) 4166-7444 (Vendas) - Fax (11) 4166-7401
E-mail: mettler@mettler.com.br  http://www.mtpro.com
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Informagoes de Seguranga  METTLER TOLEDOD
Leia e observe as seguinte instrugoes!

O dispositivo foi fabricando com a mais moderna tecnologia e
esta em conformidade com as regulagdes e seguranca
aplicaveis. Ao operar o dispositivo, determinadas condigdes
podem, todavia causar riscos ao operador ou danificar o
dispositivo.

Cuidado!

O comissionamento s6 pode ser realizado por especialistas
treinados. Sempre que o enfraquecimento da protegao for
provavel, o dispositivo deve ficar fora de operagéo e protegido
contra operagao nao-intencional.

E provavel que a protegdo esteja enfraquecida se, por exemplo:

o0 dispositivo mostrar danos visiveis

e0 dispositivo ndo conseguir executar as medigdes
pretendidas

eapods armazenamento prolongado em temperaturas acima de
70°C

eapos sérias tensdes provocadas pelo transporte

Antes do comissionamento do dispositivo, deve ser realizado
um teste de rotina profissional em conformidade com a norma
EM 61010-1. Este teste deve ser realizado pelo fabricante.

Cuidado!
Antes do comissionamento deve ser provado que o dispositivo
pode ser conectado com outro equipamento.




Informagoes de seguranca
Precaugodes de seguranga para instalagao

o As estipulagbes da norma EM 60079-10 / EM 60079-14
devem ser observadas durante o comissionamento.

© O transmissor Cond Ind 7100e FF ¢é aprovado para
instalagao em ATEX, Zona FM 1 com medigado em Zona 0, e
Classe | FM divisao 1.

Conexao para elementos de suprimento e acoplamento

o O transmissor Cond Ind 7100e FF pode ser conectado
somente a elementos de suprimento e acoplamento de
poténcia a prova de explosao (para classificagbes de entrada
consulte o anexo Certificado de Exame Tipo EC).

Antes do comissionamento deve ser provado que a
seguranga intrinseca seja mantida ao conectar o dispositivo a
outro equipamento, como elementos e cabos de suprimento.

Terminais:
Adequado a fios simples / fios flexiveis de até 2,5 mm?2
(AWG 14)

Limpeza em local perigoso
Em locais perigosos o dispositivo deve ser limpo somente com
um pano umido para evitar descarga elétrica.
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Utilizagao proposta / Breve descrigao

O Transmissor Cond Ind 7100e FF é um dispositivo de analise
com comunicagdo digital via Fieldbus Foundation (FF).

E utilizado para medigéo de condutividade elétrica e de
temperatura em liquidos.

Os campos de aplicagéo sao: biotecnologia, industria quimica e
farmacéutica, meio-ambiente, processamento de alimentos,
polpa e papel, tratamento de agua / agua residual.

Durante a medigao, trés valores medidos podem ser
transmitidos ciclicamente ao mesmo tempo (condutividade,
concentragao, salinidade ou temperatura). A compensacgéao de
temperatura pode ser linear ou nao linear (para aguas naturais
para EM 27888 e para agua ultrapura com tragos de
impurezas: NaCl, HCI, NH,)

O enderecgo de barramento é designado automaticamente pelo
sistema de controle, mas também pode ser ajustado no
dispositivo.

A caixa moldada sélida pode ser afixada em um painel de
controle ou montada em uma parede, ou poste. O capuz de
protegao fornece protegao adicional contra exposigao direta ao
tempo e danos mecanicos.

O transmissor foi projetado para aplicagbes com sensores sem
eletrodos, particularmente para os sensores da série InPro 7250.

® O Transmissor Cond Ind 7100e FF € um equipamento
intrinsecamente seguro para operagao nos seguintes locais: ATEX,
Zona 1 FM com medigdo em Zona 0, e Classe | FM Div. 1.
A poténcia é fornecida (intrinsecamente segura) por meio do
fieldbus.




Marcas registradas

Os nomes a seguir sdo marcas registradas. Por razdes
praticas, sdo mostrados sem o simbolo de marca registrada
neste manual.

Sensoface
Sensocheck
GainCheck

InPro® é marca registrada de Mettler-Toledo.
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Certificado de Exame Tipo EC
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Frif- wnd Zertifizierungssielle

METTLER TOLEDO
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Priif- und Zertifizierungsstelle
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1° Suplemento para Certificado METTLER TOLEDD
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Registro de Dispositivo
de Fieldbus Foundation

%

DEVICE
REGISTRATION

FIELDBUS FOUNDATION

FOUNDATION
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|
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Tecnologia de Fieldbus Foundation (FF)
Geral

A Fieldbus Foundation (FF) € um sistema de comunicagéo
digital que conecta dispositivos de campo diferentes por um
cabo comum e os integra em um sistema de controle.

Sua faixa de aplicagao abrange fabricagao, processo, e
automacgao de construgéo.

Conforme o padrao de barramento de campo (fieldbus) de
acordo com a norma EM 61158-2 (IEC 1158-2), a Fundagéo
Fieldbus assegura a comunicagéo de dispositivos diferentes
por uma linha de barramento.

Propriedades basicas

O “Data Link Layer” do protocolo da Fieldbus Foundation define
3 tipos de dispositivos:

O Active Link Master planeja todas as atividades como “Link
Active Scheduler” (LAS) (Programador de Conexdes Ativas).
Ele controla os dados de trafego completos no barramento.
Diversas Conexdes Mestres em um barramento aumentam a
seguranga, mas é acionada somente uma por vez.

Dispositivos basicos sao dispositivos periféricos como
valvulas, acionamentos, transmissores, ou analisadores.
Podem reagir aciclicamente em relagao a tarefas de
manutengéo, configuracao e diagndstico do mestre. A conexao
mestre |é ciclicamente os dados de medi¢gdo com condigéo.

Pontes podem conectar uma rede a partir de diferentes
sistemas de barramento.

Comunicagao de barramento
A Fieldbus Foundation (FF) permite servigos ciclicos e aciclicos:

18 Transmissor Cond Ind 7100e FF



METTLER TOLEDO

Servigos Ciclicos — Comunicagao agendada

sdo utilizados para transmitir dados de medi¢do com informacgdes de
condigao.

O Programador de Conexdes Ativas mantém uma lista de tempos de
transmissao para todos os dados em todos os dispositivos que
precisam ser transmitidos ciclicamente. Quando for o momento de
transmitir os dados, o LAS emite um sinal de partida “Compel Data
(CD)’ a0 respectivo dispositivo. No recebimento do sinal “Compel Data”
o dispositivo difunde os dados a todos os dispositivos no fieldbus.

Servigos Aciclicos — Comunicagao nao agendada:

sao utilizados para configuragéo de dispositivo, manutencao
remota e diagnosticos durante a operagéo.

Todos os dispositivos tém a chance de enviar mensagens
aciclicas (nao agendadas) entre transmissdes de dados
ciclicos (agendados).

O LAS concede permissao a um dispositivo para difundir
mensagens aciclicas por meio da emissdao de uma mensagem
de “Pass Token (PT)” (passagem de ficha). No recebimento da
“Pass Token”, o dispositivo inicia a transmissao de dados.

Caracteristicas técnicas do Transmissor Cond Ind 7100e FF
A comunicagao entre os dispositivos de campo e sala de
controle é efetuada pela Fieldbus Foundation (FF). A troca de
dados é ciclica e aciclica.

Medicla de condchs Faly oa Corirola

| SR
Mg

=i

Transminsn! Cond lnd

=) il e 710k FF j—— A—
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Modelo de comunicagao

O desempenho do dispositivo é descrito pelos blocos de fungédo
de acordo com a “Especificagao Fieldbus” para dispositivos de
controle de processo.
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Transmissor Cond Ind 7100e FF
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Blocos de fungao

Todas as variaveis e parametros do transmissor estao
designadas para blocos. O Transmissor Cond Ind 7100e FF
esta equipado com os seguintes blocos:

Bloco de Recursos Padrao (RB) descreve as caracteristicas
do transmissor (fabricante, nome do dispositivo, condi¢do de
operagao, condigao global).

Bloco de entrada analégica Padrao (Al)

Trés blocos de fungéo de entrada analdgica oferecem
transmissao ciclica de valores medidos (valores medidos
atualmente com condigdes, limites de alarme, variavel de
processo selecionavel livremente).

Bloco Transdutor (TB) com possibilidade de calibragao
fornece transmisséo de dados aciclica.

Comandos de calibragéo, configuragdo e manutengao vindos
da estagao de controle sdo processados no Bloco Transdutor.
O sinal do sensor é primeiramente pré-processado no Bloco
Transdutor. A partir daqui, o valor medido é enviado aos Blocos
de saida Analégica onde pode, mais adiante, ser processado
(valores-limite, escalada).
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Comissionamento e configuragao via
Fieldbus Foundation

Comissionamento na Fieldbus Foundation
Diferentes ferramentas de configuragéo de fabricantes
diferentes estao disponiveis. Podem ser utilizadas para
configurar o dispositivo e o Barramento da Fundacgao.

Observagao:

Certifique-se em observar as instru¢des de operagao e a guia
do menu do sistema de controle ou a ferramenta de
configuragéo durante a instalagéo e configuragéo por meio do
sistema de controle.

Instalagdo do DD (Descrigdo do Dispositivo):
Durante a instalagao inicial a descrigao de dispositivo
(*.sym, *.ffo) deve ser instalada no sistema de controle.
Para projecao de rede, vocé necessita do arquivo CFF
(Common File Format) — (formato de arquivo comum).

Esses arquivos podem ser obtidos por meio dos seguintes
instrumentos:

e cd incluso
o www.mtpro.com/transmitters
® Fundagéo Fieldbus: www.fieldbus.org.
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Identificacdo do transmissor

Ha diversas possibilidades de identificar um transmissor FF na
rede. A mais importante & “Device Identifier” (identificador de
dispositivo) ou DEV_ID. Consiste da ID do fabricante, tipo de
dispositivo, e nimero de série XXXXXXX.

ADEVICE_ID é: 4652551BBD V2_01_XXXXXXX00
ID do fabricante

Mettler-Toledo: Manufac_ID = 0x4265255
Tipo de dispositivo

Transmissor Cond Ind 7100e FF: DEV_TYPE = 7101

Comissionamento inicial

1. Fornega energia ao dispositivo (consulte “Instalagao e
fiacdo”, pag. 32)

2. Abra o programa de configuragédo do sistema de controle.

3. Carregue os arquivos DD e CFF.
Apos o estabelecimento da 12 conexao, o dispositivo
responde da seguinte maneira:

MT 7100e-FF V2_01_XXXXXXX00 — ID = 4652551BBD V2_01_XXXXXXX00

4. Designe o nome desejado ao dispositivo de campo
(PD_TAG).

Ajuste dos parametros de Bloco de Recursos (RB)

5. Certifique-se que o parametro WRITE_LOCK esteja
estabelecido em “NOT LOCKED” (destravado)

6. Ajuste MODE_BLK.TARGET para Auto.
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Ajuste dos parametros de Bloco de Entrada Analégica (Al)
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7. Ajuste o MODE_BLK.TARGET para OOS (Fora de Servico).

8. Selecione a variavel de processo desejado a partir do
parametro CHANNEL. Consulte a tabela na pag. 94.

9. Selecione a unidade pertencente a variavel de processo a
partir do parametro XD_SCALE.

10. Selecione a unidade pertencente a variavel do processo a
partir do parametro OUT_SCALE.

11. Ajuste o tipo de linearizagdo LIN_TYPE para Direct.

12. Se estes passos ndo forem executados adequadamente, a
mensagem “Block Configuration Error” sera gerada quando
o bloco for ajustado em “Auto”.
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Configuragao do sistema METTLER TOLEDO
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Este passo é obrigatério, pois se néo for realizado o modo-
alvo do Bloco de Entrada Analdgica ndo podera ser
ajustado em "Auto”.

Com a utilizagdo do Configurador NI-FBUS do National
Instruments, por exemplo, vocé pode conectar graficamente os
blocos de fungao e entéo carregar a configuragao do sistema
no dispositivo.

13. Execute o download de todos os dados e pardmetros no
dispositivo de campo.

14. Ajuste os modos de alvo de todos os Blocos de Entrada
Analégica em “Auto”.
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Visao geral do transmissor
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Conjunto

Lista da embalagem
Verifique se ha danos de transporte e quanto a integridade no

embarque.
O pacote deve conter:
® Unidade frontal ® Relatorio de teste especifico
o Caixa inferior ® CD com descrigao de Dispositivo
® Sacola com pecgas *.sym, *.ffo
pequenas Formato de arquivo comum
e Manual de instrugdes Arquivo CFF
11
10 _‘El ¥ - : -:'1

TR
1 Jumper (2 pegas) 6 Insergdes de vedagéo (1 peca)
2 Arruela (1 pega), para montagem 7  Redutor de borracha (1 peca)
do conduite; coloque a arruela 8 Prensa-cabos (3 pecas)
entre a caixa e a porca. 9 Tampdes de enchedor (3 pegas)
3 Prendedores de cabo 10 Porcas sextavadas (5 pecas)
4 Pino de dobradicga (3 pegas), 11 Tampdes de vedagao (2 pegas),
inseriveis em qualquer lado para vedagédo em caso de
5 Parafusos da caixa (4 pecas) montagem em parede.

Fig. Montagem da caixa
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Plano de montagem
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Fig. Plano de montagem

METTLER TOLEDO

- 105 "
2T
CiRE R [
==
21
A3
z

1 Prensa-cabos (3 pecas)

2 Barragens para extremidades
de cabo ou conduite de 1/2 “,
diam. 21,5 mm (2 barragens)
Conduites néo incluidos!

3  Barragens para montagem de
tubo (4 barragens)

4  Barragens para montagem na
paredes (2 barragens)
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Montagem no tubo, montagem do painel

12
H0.eB0 T ]
5 (]
=
¥ ;. -l

1 Cobertura de protecao (se solicitado)

2  Bragadeira de mangueira com acionamento de engrenagem sem fim
para DIN 3017 (2 pegas)

3 Placa de montagem de tubo (1peca)

4  Para postes ou tubos verticais ou horizontais

5 Parafusos de auto-rosqueamento (4 pecas)

Fig.: Conjunto de montagem do tubo

185 ke 132 "

Fig.: Tampa protetora para montagem de parede e tubo
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METTLER TOLEDO

Parafusos (4 pegas)

Gaxeta (1 pega)

Painel

Espacgadores (4 pecgas)
Luvas rosqueadas (4 pecas)

AR WN =

Corte do painel 138 x 138 mm
(DIN 43700)

Fig.: Conjunto de montagem do painel

31



Instalagao e conexao

® O Transmissor Cond Ind 7100e FF pode ser conectado somente
ao suprimento de energia a prova de explosao e elementos de
acoplamento (para classificagdes de entrada consulte o anexo
Certificado de Exame de Tipo EC). Antes do comissionamento
deve-se aprovar que o dispositivo pode ser conectado a outro
equipamento, como elementos de suprimento e cabos.

e Ainstalagéo s6 pode ser realizada por especialistas treinados de
acordo com este manual de instrugdes, e conforme os codigos
locais e nacionais aplicaveis. Observe as especificagbes técnicas
e classificagdes de entrada durante a instalagao.

® Observe a norma IEC 60079-27 “Fieldbus Intrinsically safe
Concept (FISCO)” e “Fieldbus Non-Incentive Concept (FNICO)”

® Certifique-se de nao entalhar o condutor ao soltar o isolamento.

® No comissionamento, deve ser realizada uma configuragao
completa pelo administrador do sistema.

Para uma instalag&o facil, as tiras do terminal s&o de um projeto plug-in.

Terminais: adequados para cabos unicos / fios flexiveis de até

2,5 mm?2 (AWG 14). Um cabo especial de dois fios torcidos e blindados

(por exemplo, Siemens) € utilizado como cabo de barramento.

@ Fiagao da Divisao 2: Consulte a pagina 111.
Desenho de controle: Consulte a pagina 120.

Designagoes de terminal

DEE 00 0onEQojs
B * E‘ E r =
Eod R HERERICE -
""'5‘:‘ nand rpptee i
Luwsn d | | :
N L L T L R I |
! [ Cisin new EC-Typ C: haaad |-
B, LA i, D, ORP A, I, €, 0 T, Ty ek °C. ey, PSS l
s |, Do 1 [0 Aw i [l T, T it Eraty, FEBC)
el HALANDAOU LOCATION par Gonkrel Drwing T84 175 118 N E -

Fig.: Designagdes de Terminal Transmissor Cond Ind 7100e FF
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Comprimentos de tiras
recomendados para cabos
de nucleos multiplos
Extragdo dos terminais com
a utilizagdo de uma chave
de fenda (consulte também
a fig. 6)

Posicionamento do cabo no
dispositivo

Linhas de conexao para
Fieldbus

Tampa para sensor e
terminais de sonda de
temperatura

Area para colocagdo da
chave de fenda para a
extracédo dos terminais
Conexao do terminal
manual

Fig.: Informagdes sobre instalagao, parte posterior do
dispositivo
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Exemplos de fiagao

InPro 7250 ST

Cond Ind 7100 e FF
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InPro 7250 HT

Cond Ind 7100 e FF

._._I-I_l_.n Tl
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Interface e Mostrador do Usuario

Interface do usuario

Cond Ind 7100a
R [ 888I6 smALUOF
= H A0 H e
()
° | 80000 |
£ [S222B8RBm~ |
= |u—T]u ,-"’I'T_‘IIJ'I L -] |r.'nn--«|'-l"r
T
[ Goni o ——
Mias E:If ‘ F | ‘Eru_erl‘ *
oy {
i o
1 Tela Teclado
2 Indicadores de modo (sem teclas), da Codificagao

esquerda para direita:

- Modo de medigao

- Modo de calibracéo

- Alarme

- Comunicagéo da Fieldbus Foundation

- Modo de configuragédo

~NOoO O~ w

Placa de classificagdo
Designacao de modelo
LED de alarme

36
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Tela
i 2 34 5 B T 8 9 1D
LL1L1 . } 1L
aggIe = HO&
EEF
S HEE—
= Ml e 1 P "
i ] -
Lo |
o |=-E42HBRBeg =
13
1716 15 14k
1  Entrada de cédigo de modo 14 Mostrador inferior
2  Mostrador de variavel medido* 15 Especificagdo manual de
3  Temperatura temperatura
4  Saida de corrente 16 Modo de espera (Hold)
5 Valores-limite acionado
6 Alarme 17 Tempo de espera em
7  Sensocheck funcionamento
8 Calibragéo 18 Dados de sensor
9  Tempo de intervalo / resposta 19 Mostrador principal
10 Contato de lavagem* 20 Sensoface
11 Simbolos de medigéo
12 Acionar enter * Nao utilizado
13 Barra para identificacdo da

condigédo do dispositivo, indicadores
de modo acima, da esquerda para a
direita

- Modo de medigao

- Modo de calibracédo

- Alarme

- Comunicagéo da Fieldbus
Foundation

-Modo de configuragéo
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Operacgao: Teclado

P—
[ niciar, terminar calibragcdo
Iniciar, termi libracé
-_— . i .
|— !_+|" -""| Iniciar configuragao
-
|_| Abortar configuragao, calibragdo, entdo o
modo Hold é acionado.
— Selecionar posigao do digito
— (a posicao selecionada pisca)
Ll Editar digito
M o Calibragao:
==l
e Continua em programa de sequéncia
e Configuragdo: Confirma entradas, préximo
passo de configuragdo
e Encerrar o modo Hold
— =3
|= | = | Cal Info, mostrador de fator de célula, ponto
L™ =5
zero
E E Sp— j | Errode Informagées: Mostrar a Ultima
mensagem de erro
et e Iniciar o autoteste de dispositivo GainCheck
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Funcgoes de seguranca METTLER TOLEDO

Modo Hold (espera)
Exibe: %

O modo Hold é um estado de seguranga durante a configuragao e
calibragdo. No modo Hold o ultimo valor vélido (ultimo valor utilizavel)
é transmitido.

Condicao de valor medido = incerto : Last_usable_value

Se sair do modo calibragao ou configuragéo, o dispositivo retorna ao
modo Hold por razdes de seguranga. Isso evita rea¢des indesejadas
dos periféricos conectados em razao de configuragéo ou calibragao
incorretas. O valor medido e “HOLD” sao exibidos alternadamente.
O dispositivo apenas volta ao modo de medigéo depois que for
pressionado enter e 20 segundos passem.

O modo configuragdo também é deixado automaticamente 20
minutos apds o ultimo acionamento de tecla (timeout).
O dispositivo retorna ao modo de medigao.

Timeout nao é ativado durante a calibragao.

Alarme

Durante uma mensagem de erro, o LED de alarme pisca (ou
se acende).

O tempo de resposta de alarme é estabelecido
permanentemente em 10 segundos.

O LED de alarme no painel frontal pode ser configurado da
maneira a seguir:

HOLD desligado:  Alarme: LED piscando

HOLD ligado: Alarme: LED aceso. HOLD: LED piscando.
(consulte Configuragao pag. 55).

Para manuseio de alarme via Fieldbus Foundation, consulte pag. 92.
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Funcgodes de seguranca
Monitoramento dos sensores Sensocheck, Sensoface

O Sensocheck monitora continuamente o sensor e sua fiagao.
Monitoramento da bobina primaria e suas linhas para curto-circuito
e da bobina secundaria e suas linhas para circuitos abertos. O
Sensocheck pode ser desligado (Configuragao pag. 55).

Sensoface fornece informagdes sobre condigdes do
sensor de condutividade

Autoteste do dispositivo GainCheck
Um teste de exibigao é realizado, a versao do software é

exibida e a transferéncia de memoéria e valor medido sao
verificadas.

Iniciar autoteste do dispositivo GainCheck: » | + |

Autoteste de dispositivo automatico

O autoteste de dispositivo automatico verifica a transferéncia
de memodria e valor medido. Funciona automaticamente em
segundo plano em intervalos fixos.
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Cédigos de modo

Os cddigos de modo permitem acesso rapido as fungées

METTLER TOLEDO

Calibragao
Tecla + Codigo  Descrigao Pagina
e |
= MO | cal Info 13
=
= #| 1001 | calibragio zero 1]
[*.# 1700 | calibragéo: Entrada de fator célula B0
o]
= 0110 Calibragao: Solugao de calibragdo b2
s
|*.# 1105 |[Calibragio de produto G4
= . 1015 |Ajuste de sonda de temperatura 0
Configuragao
Teclas + Cédigo Descrigao Pagina
; - "
== “i-‘_' 0000 Informacgéoes de Erro 73
. i Exibe e apaga o ultimo erro
e — 1200 | Configuragio 42
il P
o m— 2227 | Monitor de sensor 73
= M.~ Exibe resisténcia e temperatura
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Configuragao

No modo configuragao no dispositivo, primeiro vocé ajusta os

parametros para a exibi¢ao.

Acionar

Acionar com meas + cal

Inserir o cédigo “1200”. Editar
parametro com mk=e & , confirme/
continue com enter. (Finalizar com
meas, ent&o enter.)

Hold

Durante a :
configuragéo o r r
dispositivo LI HE Lk
permanece no 7
modo HOLD
icone HOLD

O ultimo valor valido (dltimo valor
utilizavel) é transmitido. Condigéo de
valor medido = incerto :
Last_usable_value.

Sensoface esta desligado, o indicador
de modo “Configuragéo” esta ligado.
LED vermelho pisca quando tiver sido
ajustado “HOLD ON".

Erros de entrada

Err

Os parametros de configuragéo sdo
verificados durante a entrada. No caso
de uma entrada incorreta, é exibido
“Err” por aproximadamente 3
segundos. Os parametros incorretos
ndo podem ser armazenados. A
entrada deve ser repetida.

Final —

=

Finalizar com meas. O valor medido e
Hold sao exibidos alternadamente,
“enter” pisca. (O icone Hold esta
aceso, a “ampulheta” pisca,
Sensoface esta acionado.)

Pressione enter para finalizar o modo
Hold. O valor medido é exibido. Hold
permanece aceso por 20 segundos
(condigéo de valor medido = incerta:
Last_usable_value).
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Estrutura de menu de configuragao METTLER TOLEDO

Os passos de configuragéo séo organizados de maneira 6tica em grupos de menu:

® Selecione o sensor (fator de célula, proporgéo de transferéncia, sonda de
temperatura) variavel de processo, solugéo para medigéo de concentragdo
(codigo: In.)

® Compensacéo de temperatura (cédigo: tc.)

® Ajustes de alarme (cédigo: AL.)

® Entrada de enderego de barramento (cédigo: FF.)

Codigo: AL.LED

ar)

Ho ".'

Pressionar a tecla enter acessa o préximo passo de configuragdo. Os valores
sao editados por meio das teclas de seta. Pressionar enter confirma/
armazena os ajustes e abre o proximo passo de configuragéo. Apos o ultimo
passo de configuragéo o menu se inicia novamente com o texto de boas
vindas e o primeiro passo é aberto outra vez.

Volte a medigao: Pressione meas.

Escolhas de passo
Codigo | Passos de configuragédo de configuracao
I B In Sn5R ” Seleciona sensor (InPro7250/Outro) } ;
ir CELL Outro: Entrada de fator de célula ’ -
E r.mF ]I } =
L - |InSH ]I Insere proporcéo de transferéncia ;—';
- i)
Display | k.1 T Seleciona sonda de temperatura e
(3 seg) } [
I, Linit Seleciona varidvel/unidade -T
In Lot || Seleciona soluggo (para con.) } —
=2
1c.UnlT || Seleciona unidade de temperatura } sty
— T
i1 Seleciona compensag&o de temperatura } :...*
1L Entrada de coeficiente de temperatura o
e ) 5
Al 5n50 | Seleciona Sensocheck |-} Sk
et
A LED LED no modo Hold } i
=
FFR.ALH Insere enderego de barramento-padrao -’ :
=4
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Visao geral dos passos de configuracao

Selecao / Padrao
Codigo Menu (Impressdo em negrito

do ajuste de fabrica)
L T TTTTTTTTTTTTIIL | E—

In Selecionar sensor, variavel, unidade, solugao de processo
In 5n5H | Selecdo de sensor x
¢ InPro7250 / Outro

Somente com Outro:

in. CELL Entrada de fator de célula 2175 {00 100.._20.000) A

[y o Entrada de proporgao de transferéncia 120,00 (001,00, 206000 1

infID Selecionar sonda de temperatura #2100 F PEIODG 7 HTC 100/ 5

ML

Im Liri§ | Selecionar variavel / unidade midem S SAL % W
Consulte pag.49

i CahC Somgnte com % (concentragéo) sacl | %
selecionada Cédigos -02-...-10-
Selecionar solugdo B [
Caodigos: -0,1 até -10 — consulte pag.51

tc Compensagao de temperatura

tc lIniT | Selecionar unidade de temperatura | & ¥

T Selecionar compensagao de OFF / LIN / NLF (4guas
temperatura (ndo para SAL) naturais para EN 27888)

1€ Lan Somente com LIN: 0200 %K X
Entrada para coeficiente de temperatura | 400 00 8% 59 Sy

AL Ajustes de alarme

AL 50500 | Selecionar Sensocheck QM OFF k4

&1 LED | LED no modo HOLD O OFF i

FF Enderego de barramento

FEADH | Ajuste de enderego de barramento || P T . D031 ) {0ebE) "
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Ajustes Individuais

(Original para copia)
Codigo Parametro

In.SnSR  Selegao de sensor
- Com “Outro” selecionado:

In.CELL - Fator Célula

In.SFC - Proporgao de
transferéncia
In.rTD - Sonda de
temperatura
In.UnIT Unidade de medigéao
In.CoNC  Concentracao
tc.UnIT Unidade °C/ °F

tc. Compensagéo
de temperatura

tc.LIN Meio de processo TC
AL.SnSO Sensocheck

AL.LED LED no modo Hold
FF.ADR Endereco de

barramento-padrao

METTLER TOLEDO

Ajustes
de fabrica

7250 IPR

Ajustes
individuais

2.175
120.00

Pt 1000

000.0 mS/cm
-01-

°C
OFF

02,00 %/K

OFF
OFF

0026
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Configuracao
Selecione o tipo do sensor

'_ e Pressione simultaneamente meas + cal.
' i |“|___._-r_I Insira o cédigo de modo “1200”, depois
enter.

1] O dispositivo vai para o modo Hold.
° [ EI nn 3. “ConF” é exibido por 3 seg. Ento, siga o
cuu passo do menu: Select sensor:
= InPro 7250 / Other

Edite com as teclas de seta (consulte a
) pag. 47).
= Confirme (e execute) com enter.
4. Pressionar enter abre o préximo passo
do menu.
5. Finalizar: Pressione meas, depois enter.

N —

° L ﬂ n F 'Fw Seleciona sensor (InPro7250/Outro)
T IA.CELL | Outro: Entrada de fator de célula
Display
- Insere proporgao de transferéncia
m Seleciona sonda de temperatura
In Lk | Seleciona variavel/unidade |

I CoML SeIeC|ona solug&o (para con.) | —_—

(3seg)

te LinlT |1 Seleciona unidade de temperatura |}
e

i ]Ir Seleciona compensagéo de temperatura ] }

[
b LI |;‘- Entrada de coeficiente de temperatura |}
-.-

AL S5 ]!‘ Seleciona Sensocheck ]

0 ALLED || LED no modo Hold |
.Tf.

FEADE | Insere endereco de barramento-padréo |
= } —
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Codigo Exibicao

In.

METTLER TOLEDO

Acao Escolhas
Selecionar configuragéo
(press. Conf.)
& nn ' Insira o codigo de modo “1200”.
J El.l u (Selecione a posigao com a tecla de
= seta B e edite o nimero com a tecla
== de seta A .
Apds rt}enttr)ada cometa, um Quando o mostrador exibir “1200”
(CONES Eaeorinas. | pressione enter para confirmar.)
aproximadamente 3 seg.
ﬂ O dispositivo estd no modo Hold (O
= icone HOLD est& aceso)
- I Selecione o sensor 7250 IPR
J3CN InPro 7250 / Outro.
'_E IJ U ; | Selecione com a tecla de seta > (Outro)
S IfL3nETo | Execute com enter
L] Quando o sensor “Other” tiver sido
I H -
ok |.”. selecionado:
& InSnore
& | Insira o fator de célula nominal
r (CELL).
L E. I-]E £ | Selecione com a tecla de setaj..
& ot LR i Execute com enter
& | Insira a proporgao de transferéncia
I E nir. nominal (SFC).
I IU-UIJ Selecione com a tecla de seta -
& fIn G 1= | Execute com enter
i Selecione a sonda de temperatura PL1000
Tnly Selecione com a tecla de seta [ Pt 1-Cal,
I i Execute com enter HTC 100,
bl | | STC 300

Observagao: os caracteres representados em cinza estdo piscando e podem
ser editados.
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Configuragao

Selecionar variavel medida

——
— 1.
il 2.

a
© 200

Y
Qo

Display &
(3 seg)

3.
=
S
=
4.
5.

Pressione simultaneamente meas + cal.
Insira o cédigo de modo “1200” e
pressione enter.

O dispositivo vai para o modo Hold.
“ConF” é exibido por 3 segundos.
Pressione enter para acessar o menu
Select variable.

Edite com as teclas de seta (consulte a
pag. 49).

Confirme (e execute) com enter.
Pressionar enter abre o préximo passo
de menu.

Finalizar: pressione meas, depois enter

--Ilr\- tn5H || Seleciona sensor (InPro7250/Outro) |} X

0

ImiCELL || Outro: Entrada de fator de célula —
=
I S | Insere proporgéo de transferéncia s
} -
[inerm ||

m Seleciona variavel/unidade
=]

InCofiC || Seleciona solugéo (para con.) } LT
o

Seleciona sonda de temperatura |} S
e}

Seleciona unidade de temperatura } Ferlony
[}

i Seleciona compensagéo de temperatura —
1=
LN Entrada de coeficiente de temperatura TR
e |
AL %nfa || Seleciona Sensocheck } -
=
AL LEEy LED no modo Hold ias
= =a

FFALIR || Insere enderego de barramento-padrao

| 3=
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Codigo Mostrador

In.

Acao

METTLER TOLEDO

Selecionar variavel medida:

Selecione com a tecla de seta
Execute com enter

Conduti
©0,000
©00,00
©000,0
©0000

©0,000
©00,00

vidade:

... 9,999 mS/cm
... 99,99 mS/cm
... 999,9 mS/cm
... 1999 mS/cm
...9,999 S/m

... 99,99 S/m

Salinidade (SAL):

e0,0...

Concen
0,00 .
©10,0.

45,0% (0 ... 35°C)

tragdo (Conc):
.. 9,99% por peso

.. 100,0% por peso

Escolhas

0000 mS

0,000 m3
IO, 00 mS
D000 mS

0,000 S
00, 00 Sm
00,00 S48
D000 %)

Observacgao: Os caracteres representados em cinza estao piscando e

podem ser editados.
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Configuragao
Medicao de concentragao: Selecione as solugées de processo

—=Fr—
. —_— .
C A 2

n

u
=
|q,

@ 20

°[_nr|F

Display 4
(3 seg)

-

-

N

Pressione simultaneamente meas + cal.
Insira o cédigo de modo “1200” e pressione
enter.

O dispositivo vai para o modo Hold.

“ConF” é exibido por 3 seg.

”00,00%” foi selecionado no menu Select
variable.

Agora pressione enter para selecionar a
solugéo de processo.

Edite com as teclas de seta (consulte a pag. 51).
Confirme (e execute) com enter.

Pressionar enter abre o préximo passo de menu.
Finalizar: Pressione meas, depois enter.

-h-lll'l ':-'1‘|R|| Seleciona sensor (INPro7250/0utro) |}
__"i

|I|‘|{ ELL | Outro: Entrada de fator de célula
|In G | Insere proporgao de transferéncia =

|||'| 1] ” Seleciona sonda de temperatura |}
-5|-.

I lUnit | Seleciona variavel/unidade

m Seleciona solugao (para con.) -} .
=

i IJFJT Seleciona unidade de temperatura \,_ 1.
i Seleciona compensagéo de temperatura “—.
Ui |I Entrada de coeficiente de temperatura | }

AL Snso [Seleciona Sensocheck J -} .-.-‘.'.
ALLED || LED no modo Hold -}I'q.
FEADER =

Insere endereco de barramento-padrao } oy
(s
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METTLER TOLEDO

Codigo Mostrador Acao Escolhas
In. Somente com 00,00% vocé pode 1501
miulaln] selecionar a solugdo de processo: (=07 -500
e :w:_l,,_? Selecione com a tecla de seta - Q750
— - 03500
= NaCi* -1
4500
HCl® 3= 015500
=M., 07- 6500
o TEIL 07500
= :I‘ID'-.: HalH* 3= LIRS
=10 {09501
=500
Ha504% -04-
-
A0
HMNOg* 05
(8-
Execute com enter
*Faixas: consulte pag. 114 e seguintes

Medigao de concentragao

Para as solugdes listadas acima, o transmissor pode determinar a
concentragédo de substancia a partir dos valores de temperatura e
condutividade medidos em % por peso. O erro de medicédo é elaborado
pela soma de erros de medigao durante a medigcao de condutividade e
temperatura e a precisdo das curvas de concentragdo armazenados no
dispositivo (consulte pag. 144 e seguintes).

Recomendamos calibrar o dispositivo juntamente com o sensor, preferivel-
mente na mesma faixa de condutividade conforme medido mais tarde. Para
medicéo de temperatura exata, vocé deve executar um ajuste de sonda de
temperatura. Para processos de medicdo com rapidas trocas de temperatura,
uma sonda de temperatura separada com resposta rapida pode ser utilizada.
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Configuragao
Compensacgao de temperatura

Display
(3 seg)

o
—— T

]

0 200

”l,

° |_ o HF —F‘-I In.SriSH " Seleciona sensor (InPro7250/Outro) |

— 1. Pressione simultaneamente meas + cal.
& 2. Insira o cédigo de modo “1200” e

pressione enter.
O dispositivo vai para o modo Hold.

3. “ConF” é exibido por 3 seg.
Pressione enter para acessar o menu
Select temperature unit.
Edite com as teclas de seta (consulte
pag. 53).
Confirme (e execute) com enter.

4. Pressionar enter abre o proximo passo
do menu.

5. Finalizar: Pressione meas, depois enter

ye

IR CELL | |Outro: Entrada de fator de célula ]} -

In SFC Insere proporgéo de transferéncia |

"L

IneTD " Seleciona sonda de temperatura |'}

I It "selemona variavel/unidade |

||"‘ Lol | Seleciona solugéo (para con.) |
:
I oy ;, =
12N nrade decosictentede tempratra_|

AL %0 JI_SeIemona Sensocheck |} —

ALLED |[LED no modo Hold |

-

= =

FEADR "Insere enderego de barramento-padrao |-}
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Codigo Mostrador

METTLER TOLEDO

Acao Escolhas

Especificar a unidade de temperatura : *C
Selecione com a tecla de seta ¥ 1R
Execute com enter

Selegdo de compensagao de | OFF
temperatura (ndo com Conc, Sal) NOFF
OFF: Compensagéo de temperatura | | a4

= desligada | nLF

i Selecione com -, execute com enter

I
. _I: . LIN: Compensagao de temperatura

E .= linear com entrada de coeficiente de
LI r_ temperatura e temperatura de referéncia.

ML

&k nLF: compensagéo de temperatura
= L& ZX| para aguas naturais para EM 27888
i Somente com compensagéo de 02, 00%K

temperatura linear (LIN) selecionada: (00,00
Insira o coeficiente de temperatura®. ;
Selecione a posigdo com a tecla
de seta = e edite o numero com
a tecla de setalm= .

Execute com enter

159,959 R}

*) Temperatura de referéncia 25 °C
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Configuragao
Ajustes de alarme

£ 2.
3.
=
4.
5.

Pressione simultaneamente meas + cal.
Insira o codigo de modo “1200” e
pressione enter.

O dispositivo vai para o modo Hold.
“ConF” é exibido por 3 seg.

Pressione enter para acessar o menu
Select SensorCheck.

Edite com as teclas de seta (consulte a
pag. 55).

Confirme (e execute) com enter.
Pressionar enter abre o préximo passo
do menu.

Finalizar: Pressione meas, depois enter

[ In SR
‘ |-. an F -.-I_l ! ] Seleciona sensor (InPro7250/Outro) ]} =

Display
(3 seg)

ImLELL || Outro: Entrada de fator de célula P
I ST Insere proporgao de transferéncia -} i .:
| ImETDH ] Seleciona sonda de temperatura ]} r-‘.
|_r ‘J_IIII. J Seleciona variavel/unidade ]} :
I Laofil || Seleciona solugao (para con.) }_ -
S LInlT || Seleciona unidade de temperatura AT
i | Seleciona compensagéo de temperatura |}

Entrada de coeficiente de temperatura |

m Seleciona Sensocheck
‘r =

ALLE

LED no modo Hold

FEADR ” Insere endereco de barramento-padréo |}
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METTLER TOLEDO

Codigo Mostrador Escolhas
AL. Selecione SensoCheck 82;
[ H E [ H (Monitoramento continuo das desliga)
& ALSAnns | propriedades do sensor) 9
= | Selecione com a tecla jg-.
Execute com enter
B = | LED no modo Hold OFF
H ﬂi.. d | Selecione com/-, execute com enter | (liga/
s AL Load desliga)

LED no modo Hold:

Configuragédo Alarme HOLD
ON ligado pisca
OFF pisca desligado
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Configuragao
Ajuste de enderego de barramento-padrao no dispositivo

— ee—— 1 Sin)ultangamente pressione meas+ca|..
|== [*1= #| 2. Insiraocodigo de modo “1200" e pressione
——— enter.
[ O dispositivo vai para o modo Hold.
| E nan 3. “ConF” ¢ exibido por 3 seg.
1L LI Pressione enter para acessar o menu
=i Adjust bus address.
— Edite com as teclas de seta (consulte a pag. 57).
Confirme (e execute) com enter.
- 1 4. Pressionar enter abre o préximo passo do
menu.
5. Finalizar: Pressione meas, depois enter
[ F ] 111 SF5R ][ Seleciona sensor (InPro7250/Outro) ]} —_"-
M ==
° i-n In.CELL || Outro: Entrada de fator de célula 1} -q:
n In.SFC Insere proporgao de transferéncia ’ :
Display 4 | ” AL ]}a
(3 seg) I TD |l Seleciona sonda de temperatura i‘} —
=
In.Linit " Seleciona variavel/unidade i} —
T
L= |l Seleciona solugéo (para con.) } —
=
te LiniT l Seleciona unidade de temperatura ‘} ___{
& [ Seleciona compensac&o de temperatura '} -_'.I-

|‘-I: LIk |[ Entrada de coeficiente de temperatura |‘} —
-

|.\\| $:|5|'|" Seleciona Sensocheck | }

)=
° m Insere enderego de barramento-padrao
} i
=

I

[ 1£5: |[ LED no modo Holg -ir
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METTLER TOLEDO

Codigo Mostrador Acao Escolhas
FF. an Somente quando n3o houver Do2E
iy JE W5 | | conexéo de barramento: (D7

i FFRm= O enderego de barramento pode ser LR E ]
=!| manualmente ajustado a partir de
0017...0036.
Selecione com a teclaje-, edite o
nuimero com a tecla dk, execute com
enter. Quando o enderego de
barramento tiver sido alterado, o
dispositivo automaticamente se
reinicia para reinicializar os
parametros de barramento.

Ajuste de um novo enderecgo de barramento-padrao no
dispositivo

AFieldbus Foundation automaticamente designa um endereco. Portanto, ndo
& necessario ajustar manualmente o enderego de barramento.

Se o enderego de barramento tiver sido alterado, a configuragao de
barramento é reiniciada para os valores-padrao durante o reinicio do
dispositivo. Todos os parametros de barramento séo estabelecidos para os
seus valores-padréo.

Observagao:

Quando o endereco de barramento tiver sido alterado, a configuragdo de
barramento é reiniciada automaticamente. Todos os parametros de
barramento sdo ajustados em seus valores-padrao. Todos os ajustes
individuais devem ser inseridos mais uma vez. A configuragao deve ser
recarregada no dispositivo.
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Calibracao
Ajustes de calibracdo no dispositivo para o sensor.

Acionar

—

C~l

Acionar com cal

L}
n
u

=

nn
uu

Insira o cédigo de modo:

e Entrada do fator de célula 1100

® Com solugédo de calibragao 0110

® Calibragao de produto 1105

® Ponto zero 1001

® Ajuste de temperatura de sonda 1015
Selecione com a tecla ¥, edite o nUmero
com a tecla &, execute com a tecla
enter (Finalize com cal, depois enter).

Hold (espera)

Durante a
calibragdo o
dispositivo
permanece no
modo Hold.

Fi)

icone HOLD

A corrente de circuito esta congelada (em
seu Ultimo valor ou em um valor

1 preestabelecido fixo, dependendo da

configuragao), Sensoface esta desligado,
indicador de modo “Calibration” esta ligado.

Erros de
entrada

Os parametros de calibragdo séo
verificados durante a entrada. No caso de
uma entrada incorreta, é exibido “Err” por
aproximadamente 3 seg. Os parametros
incorretos ndo podem ser armazenados. A
entrada deve ser repetida.

Finalizar

Finalizar com cal.

Safety prompt (tela instantanea de
seguranga):

O valor medido e Hold s&o exibidos
alternadamente, “enter” pisca.
Pressione enter para finalizar o modo
Hold. O valor medido é exibido. A
corrente de saida permanece congelada
por mais 20 seg (o icone HOLD esta
aceso, a “ampulheta” pisca).
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METTLER TOLEDO

Informagoes sobre calibragao

A calibragdo pode ser executada por:

e Entrada de fator de célula

* Determinacao do fator de célula com uma solugéo de
calibragéo conhecida levando em consideragéo a temperatura

e Calibragao do produto

¢ Calibragao zero no ar ou com solugao de calibragéo

* Ajuste de sonda de temperatura

Observagao:

Se as medigbes forem tomadas em contéineres
com A < 110 mm, certifique-se de escolher um
contéiner com a mesma segao cruzada e o
mesmo material (metal/plastico) para
calibragao.

Cuidado

* Todos os procedimentos de calibragdo devem ser executados
por pessoas treinadas. Parametros ajustados incorretamente
podem passar despercebidos, mas mudam as propriedades
de medigéo.

e Quando um outro sensor for utilizado, seus dados de sensor
(fator de célula, proporcao de transferéncia, frequéncia de
medic¢do, sonda de temperatura) devem ser inseridos no
menu de configuragéo antes da calibragao.

e Cada vez que um novo conector for conectado, o dispositivo
deve ser calibrado.
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Calibragao com a entrada de fator de

célula

Entrada de fator de célula com mostrador simultaneo de condutividade
e temperatura (sem compensagao de temperatura)

Mostrador

Acao

Pressione a tecla cal, insira o

caédigo 1100

Selecione com a teclalk=, edite o

numero com a tecla i, execute
_com enter

Pronto para calibragao

Desmonte e limpe o sensor

Nota

Se um caédigo invalido
for inserido, o
dispositivo retorna ao
modo de medigéo.

Dispositivo de
exibigédo (3 seg) no
modo Hold, valor
medido congelado.
Sensoface inativo.

Insira o fator de célula:
Selecione com a teclajp-, edite o
numero com a tecla d.

A condutividade e temperatura
sao alternadamente exibidos
durante a entrada (mostrador
inferior).

Confirme a entrada com enter.

O fator de célula e ponto zero
inseridos s&o exibidos.
Confirme com enter.

Transmissor Cond Ind 7100e FF




Mostrador

H':i 5

& chit~

Acgao

Sé&o exibidas condutividade e
temperatura

O valor medido é mostrado no
mostrador alternadamente com
“Hold”, “enter” pisca.

Pressione enter para finalizar a
calibragéo.

METTLER TOLEDO

[\ o] ]

Tela instantanea de
seguranga.

Ap6s finalizar a
calibragao, as saidas
permanecem no modo
Hold por aproximada-
mente 20 seg.
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Calibragao com solugao de calibragao

Certifique-se de utilizar solugdes de calibragdo conhecidas e valores

de condutividade de temperatura corrigidos correspondentes (consulte
Solugdes de Calibragéo pag. 112).
Durante o procedimento de calibragéo a temperatura deve ser mantida

constante.
Mostrador Agao Nota
. = Pressione a tecla cal, insira o Se for inserido um
nrRAn o g
L L codigo de modo 0110. cédigo invalido, o
& —. | Selecione com a tecla -, edite o | dispositivo retorna ao
i nimero com a tecla g, execute modo de medigdo.
com enter.
Pronto para calibragdo Dispositivo de
r exibicdo (3 seg) no
.L 4 modo Hold, valor
-_5'I1 L medido congelado.
. Sensoface inativo.
Desmonte e limpe o sensor
Mergulhe o sensor em solugéo de
I calibragdo.
f
! [I-H 3“ # 1| Insira o valor de condutividade de
b 213 = temperatura corrigida: Selecione

com a tecla [, edite 0 numero
com a tecla & . O fator de célula
e temperatura sao exibidos
alternadamente no mostrador
inferior. Confirme a entrada com
enter.

Quando n&o houver
uma entrada por

6 seg., o display
inferior mostra
alternadamente o
valor de
condutividade e
temperatura.
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Mostrador

METTLER TOLEDO

O fator de célula e o ponto zero

'E E I 15 determinados sé&o exibidos.
. E ) .
= 2 M1 1| Confirme o fator de célula com
bmn & U 135w
L — 1| enter.
_l-'__i Limpe o sensor e recoloque-o no | Tela instantanea de
1 15 5 processo. seguranga. Apés o
- O dispositivo agora exibe final da calibragao, as
_— ™!| condutividade e temperatura. saidas permanecem

O valor medido é mostrado no
mostrador principal
alternadamente com “Hold”;
“enter” pisca. Pressione enter
para terminar a calibragéo.

no modo Hold por
aproximadamente 20
segundos.
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Calibragao do produto
Calibragao por amostragem

1.A variavel de processo (unidade) para calibragdo de produto (mS/cm, S/m)
deve ser selecionada durante a configuragdo do mostrador (consulte pag. 49).

2.Para calibragéo do produto via Fieldbus Foundation, consulte pag. 80.

Durante a calibragéo do produto, o sensor permanece no processo. O
processo de medigéo s6 € interrompido brevemente. A calibragéo é sem a
corregao de TC!

Procedimento: Durante a amostragem, o valor atualmente medido é
armazenado no dispositivo. O dispositivo retorna ao modo de medicéo
imediatamente. O indicador de modo de calibragéo pisca e lembra que a
calibragdo ainda ndo terminou. A amostra é medida no laboratério, ou
diretamente no local utilizando um medidor portatil. O valor de amostra
medido é entdo inserido no dispositivo. O novo fator de célula é calculado a
partir desses dois valores.

Se a amostra for invalida, vocé pode utilizar o valor armazenado durante a
amostragem. Nesse caso os valores de calibragéo antigos sdo armazenados.
Depois disso, vocé pode iniciar uma nova calibracéo de produto.

Mostrador

a Calibragéo de produto passo 1: Se um cédigo invalido
nAann Pressione a tecla cal, insira o for inserido, o
e L codigo de modo 1105. (Pressione | dispositivo retorna ao
& == | a tecla j-para selecionar a modo de medigéo.

posigao, insira o niumero
utilizando a tecla 4, confirme
com enter)

Mostrador (aproxima-
E HL PR damente 3 seg.)

Pegue a amostra e armazene o A amostra é medida
1 ig r valor. Execute com enter no laboratério ou
diretamente no local.
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Mostrador

139.5 |

T~

Acgao

Modo de medigao:

- Pelo indicador de modo CAL
piscante vocé vé que a
calibragao do produto ndo
terminou.

METTLER TOLEDO

[\ [o] ]

Enquanto o valor de

amostra é determina-
do, o dispositivo esta
no modo de medigao.

Calibragao de produto passo 2:
Quando o valor de amostra
tiver sido determinado, chame
novamente o produto de
calibragao (cal, codigo de
modo 1105).

Mostrador (aproxima-
damente 3 seg.)

Insira o valor de laboratério. O

novo valor de célula é calculado.

|
i 3]
Rl =
| O novo fator de célula e ponto Nova calibragao:
-I el zero sdo mostrados. Confirme Pressione cal.
4 L1 comenter.
00 135

O valor medido ¢é exibido no
mostrador alternadamente com
“Hold”; “enter” pisca. Finalize
com enter.

Tela de seguranga
instantanea. Apos o
término da calibragéo,
as saidas permane-
cem no modo Hold
por aproximadamente
20 seg.
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Calibracao zero no ar

Mostrador

Rlilili

Agédo

Pressione a tecla cal, insira o
cédigo de modo 1001.
Selecione com a teclaje-, edite o
numero com a tecla &, execute
com enter

Nota

O dispositivo esta no
modo Hold.

Se um cédigo invalido
for inserido, o
dispositivo retorna ao
modo de medigao.

Pronto para a calibragao

Desmonte e limpe o sensor.
(O sensor deve estar seco!)

Modifique o ponto zero até que
zero seja mostrado como valor de
condutividade no mostrador
inferior.

Selecione com a teclaje-, edite o
numero com a tecla .

Se necessario, mude o sinal para
0 ponto zero.

Pressione enter para confirmar o
ponto zero.

Mostrador (3 seg.)

Quando né&o houver
uma entrada por

6 seg., o mostrador
inferior mostra
alternadamente os
valores de
condutividade e
temperatura.
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Mostrador Acao Nota

O fator de célula e o ponto zero

| EE_ I—Ir:| c s&o mostrados.

-— Pressione enter para confirmar os
|5 & 0 s Vier pa
[l | | dados de calibragao.

Coloque 0 sensor em processo.

O valor medido é exibido no Tela de seguranga

mostrador principal instantanea. Apds o

alternadamente com “Hold”; término da calibragao,

“enter” pisca. Finalize a calibragéo | as saidas permane-

com enter. cem no modo Hold
por aproximadamente
20 seg.
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Calibragao zero com solugao de

calibracao

Solugéao de calibragao com baixa condutividade

Mostrador

0000 |

Acao

Pressione a tecla cal, insira o
codigo de modo 1001. Selecione
com a tecla [ edite o numero
com a tecla g, execute com
enter

Nota

O dispositivo esta no
modo Hold.

Se um cédigo invalido
for inserido, o
dispositivo retorna ao
modo de medigéo.

AL

Pronto para a calibragao

Desmonte e limpe o sensor.

Mostrador (3 seg.)

OO

e & 4 .'3.-'.-»:
— |

Mergulhe o sensor na solugéo de
calibragdo.

Modifique o valor até que o
mostrador inferior exiba o valor
de condutividade da solugao de
calibragdo. Pressione enter para
confirmar a calibragéo.

Quando né&o houver
uma entrada por 6
seg., 0 mostrador
inferior mostra
alternadamente os
valores de
condutividade e
temperatura.

EI?. {lsc
= & 00 f3s=

Sao exibidos o fator de célula e o
ponto zero.

Pressione enter para confirmar
os dados de calibragéo.
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Mostrador

J 3.9.-.1’:
ghdr =

Acéao

Séo exibidos condutividade e

temperatura. Retire o sensor da
solugéo de calibragéo e limpe-o.
Coloque o sensor em processo.

METTLER TOLEDO

Nota

O valor medido é exibido no
mostrador principal
alternadamente com “Hold”;
“enter” pisca. Finalize a
calibragdo com enter.

Tela de seguranga
instantanea. Apds o
término da calibragéo,
as saidas permane-
cem no modo Hold
por aproximadamente
20 seg.
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Ajuste de sonda de temperatura

Mostrador

Acione a calibragéo (Pressione
cal, insira o codigo de modo
1015)

Selecione com a tecla, edite o
numero com a tecla &, execute
com enter.

Ajustes incorretos
alteram as
propriedades de
medigao! Se um
codigo invalido for
inserido, o dispositivo
retorna ao modo de
medigao.

Pronto para calibragédo

O dispositivo esta no
modo Hold. Mostrador
por aproximadamente
3 segundos

Meca a temperatura do meio do
processo utilizando um
termoémetro externo. Insira o valor
de temperatura medido:
Seleciona com a teclaje-, edite o
numero com a tecla g, execute
com enter. Finalize o ajuste com
enter. HOLD sera desativado
apos 20 segundos.

Padrao:

O valor de corrente
do mostrador
secundario.
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Medigao METTLER TOLEDO

Mostrador

No modo de medicédo o mostrador principal exibe a
] 39.—\ variavel de processo configurada (condutividade,
. concentracgéo, ou salinidade) e o mostrador inferior &

2hdn temperatura. Durante a calibragéo vocé pode retornar ao
modo de medigdo pressionando a tecla cal e durante a
configuragao, pressionando a tecla conf + enter (tempo
de espera para a estabilizagdo de valor medido é de
aproximadamente 20 seg.).

Limpeza

Para remover poeira, pontos de sujeira, as superficies externas
do dispositivo devem ser limpas com um pano umido, sem
fiapos. Também pode ser utilizado um limpador doméstico
suave, se necessario.

4l



72

Transmissor Cond Ind 7100e FF



Fungoes de diagnéstico METTLER TOLEDO
Entrada/
Mostrador Nota
ot D000 Cal Info: Exibigdo de dados de calibragao
|_"'| Pressione cal quando estiver no modo de medigéo e insira
o cédigo de modo 0000. O fator de célula atual é exibido
~ || nomostrador principal e o ponto zero no mostrador
“n E ! '1- secundario. Apds 20 segundos o dispositivo volta ao modo
l'! il .1':'__ “ | de medigao (retorna imediatamente ao pressionar enter).
—y - L= Ve by ]
R r ] Monitor do sensor
L para validagéo do sensor e processamento de valor
medido completo.
Conecte em circuito um resistor de sensibilidade definido
ﬂ Iﬂ Ek’l:' || (por exemplo R = 100##) pelo sensor conforme mostrado
. 83 na figura.
Mk L= | | Pressione a tecla conf e insira o cddigo de modo 2222. O
monitor do sensor exibe a resisténcia e a temperatura
_.-'_". ,,-"J medidas diretamente. Se houver uma diferenga
Y significativa entre o valor do resistor e o mostrador, o
-.':'! | comportamento do sensor e de sua transmisséo deve ser
___.-"' verificado. Pressione enter para retornar a medigéo.
e Cuidado: O dispositivo néo vai para 0 modo Hold
= automaticamente.
| | 'H_{"E‘
i:‘d Error Info: Exibigdo da ultima mensagem de erro
Pressione conf durante o modo de medigéo e insira o
codigo de modo 0000. A ultima mensagem de erro é
I HE exibida por aproximadamente 20 seg.
L b Depois disso a mensagem sera apagada. (retorno
Errni= | imediato & medi¢&o ao pressionar enter)
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Sensoface

(Sensocheck deve ter sido ativado durante a configuragao)

O smiley (sorriso) no mostrador (Sensoface) alerta para
problemas de sensor (sensor com defeito, cabo com defeito).
As condigdes para um Sensoface amigavel, neutro ou triste
estdo resumidas na tabela a seguir. icones adicionais se
referem ao motivo do erro.

Sensocheck

Monitora continuamente a bobina primaria e suas linha com
relacéo a curtos-circuitos e a bobina secundaria e suas linhas
com relagao a circuitos abertos. Valores criticos tornam o
Sensoface “triste” e o icone correspondente pisca:

o

A mensagem do Sensorcheck também é emitida como mensa-
gem Err 33 (ou Err 34). O LED vermelho é aceso, a corrente de
saida é estabelecida em 22 mA (ao ser configurada de maneira
correspondente). O Sensocheck pode ser desligado durante a
configuragdo ( entdo o Sensoface também é desabilitado).
Excegao: Apds uma calibragao um smiley € sempre exibido
para confirmagao.

Observagao:

A piora de um critério Sensoface leva a desvalorizagdo do
indicador Sensoface. (O smiley fica “triste”).

Para reiniciar o indicador Sensoface, o defeito deve ser
reparado e o dispositivo deve ser calibrado.
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Mostrador Problema Condigao

Defeito do

Curto-circuito na bobina primaria.

f sensor r::-) Circuito aberto na bobina secundaria
(consulte também as mensagens de
Erro Err 33 e Err 34, na pagina 102).
Erro de == Temperatura fora de faixa para TC,
i ':'Z':' temperatura “c_:' con., SAL

(independente do Sensoface)
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Fieldbus / Dispositivo METTLER TOLEDO

de comunicagao
Bloco de recursos (RB)

Condicao do Bloco
O parametro RS_STATE indica a condi¢do de operagéao do
bloco de recursos:

* Standby O bloco de recursos esta no modo OOS.
(em espera) Os outros blocos ndo podem ser executados.

¢ Online O bloco de recursos esta no modo Auto,
esse é o estado normal.

Protegao escrita
Com o parametro WRITE_LOCK vocé pode estabelecer uma
protegao escrita para o dispositivo.
¢ UNLOCKED O dispositivo pode ser escrito (padrao)
(destravado)
e LOCKED O dispositivo esta travado.
(travado)

Trava de tecla

Com o parametro DEVICE_LOCK, vocé pode estabelecer uma
trava de tecla.

e UNLOCKED O dispositivo pode ser operado pelo teclado.
e LOCKED A trava de tecla esta acionada.

Alarmes

O parametro BLOCK_ALARM envia a condigao dos alarmes do
processo ao sistema de controle. Este parametro especifica se
um alarme deve ser reconhecido pelo sistema de controle.

Para parametros de barramento do bloco de recursos, consulte pag. 78.
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Fieldbus / Dispositivo de Comunicagao
Bloco de Recursos de Parametros de Barramento (RB)

indice Parametro

I |51
? | TAG_DES
¥ || STRATIGY
4 | ALERT _KF'
5 || MODE_BLE

D TYPE

|
2 | DENY_REV

13 | DD_REV

4 || GHRANT_DENY
15 | HARD TYPES
14 || RESTART

17 | FEATURES

18 | FEATURES

10 | CYCLE TR

20 | CYDLUES_SEL

21 | M _CYCOLE T

Parametro especifico

METTLER

Descrigao

Reviséo estatica
Descrigdo da Etiqueta
Estratégia

Tecla de alerta

Alvo

Atual

Permitido

Normal

Erro de bloco
Condigao de recurso
Teste

Recurso DD

ID do fabricante

Tipo de dispositivo
Reviséo do dispositivo
Revisdo DD
Conceder

Negar

Tipo de hardware
Reinicio

Recurso suportado

Recurso selecionado
Tipo de ciclo

Ciclo selecionado

Tempo de ciclo em minutos

Tamanho da meméria
Tempo de ciclo néo volatil

Descrigao

Padrao

Hfaioos’Soft
W LEh

Fadptaiseis b
WY Lock
Piograrass

Eniloids da B

Programadd

Tr

1600 1732 mi

S0y

R/IW

i)
g

]

S
=

=
=

42 |DENCE LDCK

Trava o dispositivo para acesso local
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indice Parametro

F TEFF T
i FREE_TIME
26 | SHED_RCA%
7 SEED ACLT
R | FALNT_STATE
29 | SEF_FSTATE
A | CLRE_FETATE
31 MLAK_NOTHFY
LF

A3

14

a5

36 | BLOCK_ALM

AT | ALARML SLIM

38 | ACK
10 | WRITE_ PR

40 | WRITE_ALM

CETICN

Descrigao

Espaco livre
Tempo livre

Condicao de falha
Estabelecer condigao de falha
Limpar condigdo de falha
Notificagdes maximas
Limite de notificagdo
Tempo de confirmagao
Travamento de escrita
N&o reconhecido
Condigéo de atualizagédo
Time stamp

Revisdo estatica

indice relativo

Na&o reconhecido

Estado de alarme

Time stamp

Sub-codigo

Valor

Corrente

Na&o reconhecido

N3o relatado
Desabilitado

Opgé&o de reconhecimento automatico
Escrever prioridade

N&o reconhecido

Estado de alarme

Time stamp

Sub-cédigo

Valor

ITK _version

METTLER TOLEDO

Padrao

B
EA0000 17

(Destravado)

1
)
1}
il

0 (Desabilitado)

R/IW

= m

AN

LA

=

W

o g

m o

BAN

B
A

BAY

Valor-Padrao

| 0=Destravado

riH 0 = Destravado
1 =Travado
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Fieldbus / Dispositivo de comunicagao
Bloco Transdutor (TB)

Configuragao

No Bloco Transdutor vocé pode configurar o dispositivo via
Fieldbus. Os parametros necessarios estao listados na tabela
na pag. 82.

Calibragao

Para calibragédo do produto, a unidade/variavel do processo é
utilizada conforme configurada: consulte pag. 49.
RIMERY_VALUE_TYPE = mS/cm, S/m

Com trés parametros, a calibragéo de produto para a variavel
respectiva pode ser executada via Fieldbus.

Calibracao de Produto via Fieldbus.
Configuragao da faixa de condutividade:
PRIMARY_VALUE_TYPE = mS/cm, S/m

1.Ajuste o parametro CAL_SAMPLE_PRD em Sample (amostra).
O dispositivo armazena o valor de condutividade da amostra.
Apos a escrita, o parametro € automaticamente restabelecido
em NOP (=nenhuma operagao).

2.Leia o parametro CAL_SAMPLE_PRD_STORED_VAL. Ele
contém o valor armazenado.

3.Escreva o valor de laboratério da amostra no parametro
CAL_PRODUCT. O parametro CAL_SAMPLE_PRD_STORED_VAL
¢ restabelecido em zero. Agora o dispositivo esta calibrado.

Observagao:

Quando o passo 1 tiver sido executado diretamente no local no
dispositivo, a operagao no Fieldbus conforme descrito no
ponto 1 é omitida.
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Mensagens de Erro
O parametro LAST_ERROR sempre indica o ultimo erro:

01
02
03
33
34
98
99

Sensor

Sensor

Sonda de temperatura

Bobina primaria do Sensochek
Bobina secundaria do Sensocheck
Erro do sistema

Ajustes de fabrica

Se agora uma condigao “ruim” ocorrer para o OUT_Value na
Entrada Analdgica, o usuario pode tomar este pardmetro para
tirar conclusdes sobre o problema.
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Fieldbus / Dispositivo de comunicacgao
Parametros de barramento do Bloco Transdutor Padréao (TB)

Parametro

Descri¢ao

1 | 5T_REW A revisdo dos dados estaticos associados ao
bloco de fungdo. Utilizado pelo hospedeiro
para determinar quando realizar a releitura
dos dados estaticos.

¥ | TAG-DESC A descrigéo do usuario da aplicagéo
pretendida do bloco.

¥ | ETRATECY O campo de estratégia pode ser utilizado
para identificar um agrupamento de blocos.
Pode ser utilizado para qualquer finalidade do
usuario.

& | ALERT EEY Numero de identificagéo que pode ser utilizado
pelo sistema hospedeiro para escolher alarmes
e outras informagdes de dispositivo.

S | MOIDE_BLY Permite que o usuério estabeleca um modo
de dispositivo Alvo, Permitido e Normal.
Exibe o modo Atual.

Alvo
Atual
Permitido
Normal

b |BLOCE_ERR Reflete a condi¢do de erro associada com o
hardware ou software do bloco. Trata-se de
um string de bits, de modo que varios erros
podem ser exibidos.

T | UWPDATE_EVEMNT N&o reconhecido
Atualizar estado
Selo de tempo
Reviséo estatica
Indice relativo

B SCl e _alm Nao reconhecido
Estado de alarme
Time stamp
Sub-cédigo
Valor

9 | TRAMSDUSCER_DHRECTORY Diretério que especifica 0 nimero e os
indices de inicio dos transdutores no bloco
transdutor.
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Valor-Padrao

METTLER TOLEDO

O valor de revisao é incremen-
tado a cada vez que é mudado
um parametro estatico no bloco

)
]
£
>
[11]
F

Texto R N
o RAW 2
o R ]
Modos disponiveis:
Automatico, Fora de servigco
(O0S), Manual
Rwd 1
R ]
R 1
RN 1
R 2
6} R 1
G "
o B
0 ]
o F]
o R 1
o )
o [
Q Fi
o )
R 4
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Fieldbus / Dispositivo de comunicagao
Parametros de barramento do Bloco Transdutor Padréao (TB)

Parametro Descrigao

- i
=

TRANSDUCER_TYPE Identifica o tipo de transdutor.

11 (D ERRCA Um sub-cédigo de bloco do transdutor.
XD_ERROR contém o mais alto alarme de
;IJ_rioridade que foi acionado no parametro
B_DETAILED_STATUS.

COLLEC TNON DesfC TOEY | Um diretdrio que especifica o nimero,
indices de inicio, e item DD de IDs do
recolhimento de dados em cada transdutor
dentro de um bloco transdutor. Utilizado pelo
hospedeiro para uma transferéncia de
informagéo eficiente.

Parametros especificos da METTLER — Saida

13 [SEMNSOR COMNNECTION Seleciona a conexdo do sensor
14 [FRBARY WALLE Exibe o valor e condigéo primarios
Valor
Condigéo
E el U 9 o . 2 . )
15 |PREAARY WALLE_TYPE Seleciona o valor primario exibido
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Valor-Padrao

E%553% = outro R 1

a R ]
B EL -]
3= 1250 PR Vel Uil = 1250 I/

T TE

= outro

2 w 000,0 mSEom | unsll | 0w 0,000 mSem

1 = 0000 FriSlem
= 000, 0 mmSfem

¥ QD00 rrStom

i m 0,000 Sim

5 m 00,00 Sim

6= AL

T w DKL 56 (Con
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Fieldbus / Dispositivo de comunicacgao
Parametros de barramento do Bloco Transdutor Padréao (TB)

Parametro Descrigao

Parametros especificos da METTLE ida

& | €O ENTRATIO Seleciona a solug&o utilizada para
medigao de concentragdo

Parametros especificos da METTLER — Temperatura

17 [SECOMDARY VALUE 2 Valor e condig&o de temperatura de
rocesso
alor
Condigao

18 |SECORNDARY WALUE LibaT 2 Grau C ou Grau F.
G Altera a unidade de temperatura exibida e
transmitida.

14 |52 CENGOE TYPE Tipo de sensor de temperatura.
¥ [VEMr_aEho0R T O valor inserido deve corresponder ao
sensor de temperatura utilizado.

1 | TERME COMPEN =.a.1.-r_';'.1. Seleciona a compensacédo de temperatu-
§ [TERP COEFFRCIENT Ajusta o coeficiente de temperatura se
ol L sl s TEMP COMPENSATION astiver ajustado
em Lin.
77 [TEMP WRE IRBPE AMCE Ajusta a impedancia dos fios do sensor

de temperatura. Tipicamente 0, a menos
que o fio do sensor seja muito longo.

23 [TEMIP SENSDE C A Leitura da temperatura desejada, utilizada
= =3 para calibragao de medigédo de
temperatura.
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Valor-Padrao

i = - Mal RAY

5
&

1 m-00- Halll {0 -28%]
w02 HCE (DT
3w D3 HalH (D -22%]
4 = 04 Hy50y (0 -35%)
5 = -05- HNO, (D -26%]
6 = -0 Hp 50y (95 -99%)
Te-07-HCI (22 -39%
8w -0f- HNO, (3% -56%]
9 w05 Hy0y (95 99%)
10 m 10 Ha0H {18 -50%]

D65
R [
R 1
1001 = *C L 2 unsld | 1001 = *C
10K = *F
200 = Pt 10K} Rl Fi unslc | 128 = PTICK
D= P10
T = ML 30
1003 = NTC 100
0 = OFF BAN 1 widl | Q= T OFF
1 = T Lin
X = TC nilF
200 %X o] 4| Flutuante l'.l':l,uL 15,949 X
0 DFsm RAV 4 Flutuante
1] 8T} A Flutuante 10 = 10K
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Fieldbus / Dispositivo de comunicagao
Parametros de barramento do Bloco Transdutor Padréao (TB)

Parametro Descrigao

Parametros especificos da METTLER — Calibracéo

24 | CELL_FACTOR Seleciona o fator célula.
2% | ZERD Ajusta o valor zero.
<5 | THAMGFER_RATK Ajusta a proporgéo de transferéncia.
i :.?"-:..-..L_;:.r.ir.h-:.[ H .'-. Inicia a 12 parte da calibragédo do produto

de condutividade.

28 |CAL_SAMPE PED_STORED WAL | Mostra o valor armazenado do 1° passo da
calibragéo do produto de condutividade.

29 |CAL PRODUCT Estabelece o valor para a 22 parte da
calibragdo do produto de condutividade.

Parametros especificos da METTLER — Alerta

30 | HOLD Ajusta o dispositivo no modo HOLD.
30 | SENZOCHECK Habilita ou desabilita 0 Sensocheck.
33 | ALARM_LED MCIOE Ajusta o LED para o modo HOLD.

33 |LAST_ERROR Mostra o ultimo erro.

34 | SEMSOFACE _STATUS Mostra a condigdo atual do Sensoface.

Parametros especificos da METTLER —

Identificagao e ajuste de parametros locais

3% | 5W_REW _LEVEL Numero de revisdo do software

36 | W _RIDV_LEVEL Numero de reviséo do Hardware
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Valor-Padrao

METTLER TOLEDO

2175 B 4 Flutuante | 0.0
1.0 TEre 4 |Flutuante |6 406 g
1200 RAN 4 Flutuante |I|:| .!{l{l.l}
0 = Mog R 1 Ty 0 = Nop
1 mAmostra
[ se passo 1 da calibragéo R 4 | Flutuante
do produto no iniciou.
0,0 BARS 4 Flutuante
0 = Desligado R t | w6 [0 =Desligado
| sLigado
{1 = Desligado RAN I | wad |1 =Desligado
| =Ligado
7l = Desligado RAY I | w0 =Desligado
| mLigado
1 = Nenhum B 2| urdl  §0._100
= Bom R i [Tyt I =Bom
! =Neutro
2 = Ruim
R 2 | urald
K I RS
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Fieldbus / Dispositivo de Comunicagao
Blocos de Entrada analégica (Al) do
Transmissor Cond Ind 7100e FF

Ajuste do modo de operagao

Os modos de operagéao a seguir podem ser ajustados no
parametro MODE_BLK:

¢ O0S

* MAN

* AUTO

Quando néo houver protecéo escrita, o modo OOS permite
acesso ilimitado a todos os parametros.

Selecao de variaveis e unidades de processo

O Transmissor Cond Ind 7100e FF oferece 3 blocos de Entrada
Analdgica. A variavel de processo referente pode ser seleciona-

da no parametro CHANNEL.
A unidade de medigao correspondente é selecionada no
subparametro do parametro XD_SCALE.

As variaveis a seguir estao disponiveis:

CANAL Funcao Unidade Unit_Value

1 Condutividade msicm 1302

&m 1395

3 Concentragdo %, porcentagem 1342

.5 Temperatura by K I.'l'.l

1002

4 Salinidade por ml Z003
B 5 nenhuma

% Fator de célula unidade 40005
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Tipos de Linearizagao
O valor de entrada pode ser linearizado no Al com o parametro
LIN_TYPE:

¢ Direto:

O valor medido é levado diretamente do bloco Transdutor para
o bloco de Entrada Analégico, evitando a fungao de
linearizagao.

Aqui, vocé deve se certificar de que as unidades nos
parametros XD_SCALE e OUT_SCALE sao idénticas.

¢ Indireto

Aqui, o valor medido do TB é linearmente escalado pela escala
de entrada (XD_SCALE) para a escala de saida
(OUT_SCALE).

¢ Raiz Quadrada Indireta

O valor de entrada é reescalado no parametro XD_SCALE e
recalculado com a utilizagdo de uma fungao raiz. Entédo o valor
€ escalado para OUT_SCALE.

Diagnésticos
O parametro BLOCK_ERR indica a condigéo de bloco atual.
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Fieldbus / Dispositivo de Comunicagao
Blocos de Entrada Analégica (Al) do Transmissor Cond Ind
7100e FF

Manuseio de Alarme

O sistema de controle de processo recebe a condi¢io de alarme por meio
do parametro BLOCK_ALARM. No parametro ACK_OPTION vocé
especifica se um alarme deve ser reconhecido pelo sistema de controle.

Alarmes de bloco
Um Al pode gerar os seguintes alarmes de bloco via o
parametro BLOCK_ERR:
o Simulate Active (simular ativo)
« Block Configuration error (erro de configuracao de bloco)
o Input Failure (falha de entrada)
o Out of Service (fora de servigo)

Alarmes de Limite
Se um valor medido OUT cair abaixo ou exceder o limite
definido, o sistema de controle é alertado.
Sao definidos os parametros de limite a seguir:
e HI_HI_LIM e HI_LIM
¢ LO_LIM ¢« O LO _LIM
O comportamento ¢ definido pelas respectivas prioridades.

Exemplos de manuseio de alarme no Transmissor Cond Ind
7100e FF

Exemplo 1: Falha de dispositivo ERR 99

Durante a medigao ocorre uma falha de dispositivo.

O valor medido recebe a condicao BAD_DEVICE_FAILURE.

O parametro BLOCK_ERROR (Parametros de diagnosticos de
Al) muda para INPUT_FAILURE. O Bloco de entrada Analdgica
gera o alarme de bloco “Input Failure”.

Quando o parametro LAST_ERROR é lido no Bloco do
Transdutor, é detectado o erro Err99.

Medida: Substituir o dispositivo.
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Exemplo 2: sensor com defeito

Pré-requisito: Sensocheck foi ajustado em “ON” na configu-
racao.

Durante a medigao o sensor falha. O valor medido recebe a
condigdo BAD_SENSOR_FAILURE (consulte pag. 102).

Para analisar o erro, oparametro SENSOFACE STATUS pode
ser lido a partir de TB (Bom / Ruim).

Medida: Substituir o sensor.

O parametro BLOCK_ERROR (Paréametro de diagndstico de Al)
muda para INPUT_FAILURE.

O Bloco de Entrada Analdgico gera o alarme de bloco “Input
Failure”.

Quando o parametro LAST_ERROR for lido no Bloco do
Transdutor, é detectado o erro Err33.

Medida: Substituir o sensor.

Diagnésticos de Alarme / Parametros de Barramento
No caso de um alarme, devem ser avaliados os parametros de
barramento a seguir:
Parametro OUT de bloco Al (valor medido atualmente)
e Parametro TD_LAST_ERROR (indicagéo de erro 1 ... 100)
e Parametro TD_SENSORFACE_STATUS
¢ (0 = Bom, 1 = Neutro, 2 = Ruim)
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Fieldbus / Dispositivo de comunicacgao
Parametros de Barramento / Blocos de entrada Analégica (Al)

indice Parametro

1 | ST_REW

I | 1AG_DEsC

¥ | STRATGY

4 | ALERT_EEY
S| WHO0E_BLE
6 | BOCK_ERR
B | OouT

9 | SIMLLATT

10 | XD _SCALL

11 | OUT_SCALE
13 | GRANT_DENY
13 | £ 0PTS

14 | STATUS_GPTS
15 | CHANNEL

16 JLTYFE

17

18

15

b i)

Descrigao

Revis&o estatica
Descrigédo de etiqueta
Estratégia

Tecla de alerta

Alvo

Atual

Permitido

Normal

Erro de bloco

Valor de processo
Condigao

Valor medido
Condigao

Condigdo simulada
Valor simulado
Condigéo do transdutor
Valor do transdutor
Simular Habilitar/desabilitar
Faixa alta

Faixa baixa

indice de unidades
Ponto decimal
Faixa alta

Faixa baixa

indice de unidades
Ponto decimal
Conceder

Negar

Opcgoes de bloco 10
Opcoes de condigdo
Canal

Tipo de linearizagéo
Corte baixo

Filtrar tempo

Valor percentual
Condigao

Nao reconhecido
Atualizar estado
Time stamp
Reviséo estatica
indice relativo

Padrao

xS

0%, Ao
o Tae]

i

===

[=]

R/IW

R

R
(Y]
A
B

E'ﬂ’::'

AN

AN
[t
R
R
AW
AW
R
AN
Ry
RAW
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indice Parametro
7 | BLOCK AL

IF | ALARM_SUSA

&3 ALK SN

4| AUARM Y
% | HI_HLUPR

36 | HI_HI_iiad
IF | Hi_Pila

I8 | HI_LiM
&3 | LD_PRi
3| LD

L (TN ]
A ) LD e
33 | HI_H_ALRA

BOJ H_ALM

5 | LO_AdM

36 | LD LD AL

Descrigao

N&o reconhecido
Estado de alarme
Time stamp
Sub-cédigo

Atual

Nao reconhecido
Nao relatado
Desabilitado

Opg¢éao de reconhecimento
automatico
Histerese de alarme
Prioridade Muito Alta
Limite Muito Alto
Prioridade Alta
Limite Alto
Prioridade Baixa
Limite Baixo
Prioridade Muito Baixa
Limite Muito Baixo
N&o reconhecido
Estado de alarme
Time stamp
Sub-cédigo

Valor

Nao reconhecido
Estado de alarme
Selo de tempo
Sub-cédigo

Valor

N&o reconhecido
Estado de alarme
Time stamp
Sub-cédigo

Valor

N&o reconhecido
Estado de alarme
Time stamp
Sub-cédigo

Valor

METTLER TOLEDO

Padrao R/W
RN

CoOooDooO
nE@Tn o X

o 0
-
o
E 1:
£ &

'?-;ll\:i
z

RAN

':"l:l?:"!'\.l{-\'.
= ;o om Fo -
FEIEEZE

xmxmgnm:ﬂn

CoOOOOCODoO00O0DoDOoDo oD
=

RNW.E.E
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Fieldbus / Dispositivo de Comunicagao

Condicéao de valor medido ciclico

[}
O
©
©
=
o
=
o

Baixa

Alta

Qualidade

Sub-condigao

Codificagao
Bin sem
bits de
limite

Codificagao
Hex

Boa NZo especifica Boa 10 0 00 0 0% B0
Alarme de aviso de " -
acionamento bom 1000 10 | ox e
Alarme critico de acionamento
bom 100311 xx | DxBC

Incerta | N&o especifico incerto Gioo00m | oxdd
Ultimo valor utilizavel (LUV) 01 0000 o | Oxdd
Conjunto de Substituigdo Of 00 10 | Oxd8
Valor inicial YO0 1YV e | O g aC
Converséo de sensor ndo exata | gy {11 (i wa | (1 50
Violagdo de unidade de o101 00 e | Ox 54
engenharia |
Sub-normal G101 10 | DxSE

Ruim | N&o especifico 00 00 00w | Ox 00
Falha de sensor ! {'l:ll'll |,}|:| ..- .'.- .. .I a |
Valor de dispositivo OO0 11 e |0
Fora de servigo o001 11 [0xIC
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O bit de copdigéo referido € estabelecido quando ocorrer a
condigao. E restabelecida tdo logo a condigdo nao exista mais.

Limites de valor medido: bits de limite

Codificagéo Bin de bits de limite| Significado de bits de limite

b Ok
1 Limitado baixo
1 Limitado alto

11 Constante

Quando a condicéo de valor medido for “BAD”, o parametro
BLOCK_ERR do bloco Al indica uma “Input_Failure”.
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Estados de Operacgao / Condigao de valor

medido
Estado de LED Vermelho Fora dotempo Condigao
Operagao A1
(Ativacao)
Medicéo
Aceso - Bom
Info de Calibragéo
cal) 0000 Aceso 20 seg Bom
Info de Erro
(meas + cal) 0003 | Aceso 20 seg Bom
Configuragéo Incerto
(meas + cal) 1200 | Fixo» 20 min Ultimo valor utilizavel
Calibragéao Incerto
(eallk 10301 Fixo" - Ultimo valor utilizavel
Calibragéao Incerto
(cad} 0110 Fixo" - Ultimo valor utilizavel
Calibragao
1 e . Incerto
cal) 1100 Fixo" H Ultimo valor utilizavel
Ajuste de sonda de
Y ; Incerto
temperatura (galll 101%| Fixo" - Ultimo valor utilizavel
Calibragéo de Produto
Passo 1ical! 1105 Aceso - Bom
Passo 2
Py Fixo" - Incerto
(eall 1105 Ultimo valor utilizavel
Monitor de Sensor .
Aceso 20 min

(meas + cal] 2222

Bom

1) LED pisca quando tiver sido ajustado “HOLD ON” (consulte a P. 55).
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Condigao
Al 2

Condigao
Al3

Bom Bom
Bom Bom
Bom Bom
Incerto Incerto

Ultimo valor utilizavel

Ultimo valor utilizavel

Incerto
Ultimo valor utilizavel

Incerto
Ultimo valor utilizavel

Incerto
Ultimo valor utilizavel

Incerto
Ultimo valor utilizavel

Incerto
Ultimo valor utilizavel

Incerto
Ultimo valor utilizavel

Incerto
Ultimo valor utilizavel

Incerto
Ultimo valor utilizavel

Bom

Bom

Incerto
Ultimo valor utilizavel

Incerto
Ultimo valor utilizavel

Bom

Bom

METTLER TOLEDO
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Mensagens de erro / Condigao de valor medido

Mostrador Possiveis causas o
o o
do problema 8 =
.
§ @8
(7] 4>
ERR 99 | «£p Ajustes de fabrica
pisca EEPROM ou RAM com defeito. b
Esta mensagem de erro somente
ocorre no caso de um defeito total. O
dispositivo deve ser reparado e
recalibrado na fabrica.
| ERR 3B | «Conf Erro de sistema x
piscando | Dados de configuragdo ou calibragdo
defeituosos; reconfigurar e recalibrar o
dispositivo completamente. Erro de
memoria no programa do dispositivo.
|ERR DT | \giorde | Sensor L
medicdo | Fator de célula errado, conexdo ou
pisca cabo do sensor com defeito
Violagao de faixa de medigao:
Condutividade:
<0 mS; >1999 mS
Salinidade (SAL): b
<0; > 45%
| ERR @2 [ Valorde | Fajxa de concentragio X
medicdo | Excedida
pisca
| ERR 23 i Faixa de temperatura ¥
] Violagao
pisca

100
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Condigao Al
Cond

Ruim
falha no dispositivo

Condigao Al
Conc

Ruim
falha no dispositivo

Condigao Al
Temp

Ruim
falha no dispositivo

METTLER TOLEDO

Condigao Al
Salinidade

Ruim
falha no dispositivo

Condigao
fator
de célula

Ruim

falha no dispositivo

Ruim
falha no dispositivo

Ruim
falha no dispositivo

Ruim
falha no dispositivo

Ruim
falha no dispositivo

Ruim
falha no dispositivo

Bom

Ruim Bom Bom Bom
falha no dispositivo
.
Bom Bom Bom Ruim "
falha no dispositivo
Bom Ruim Bom Bom Bom
falha no dispositivo
Ruim Ruim Ruim Bom Bom

falha no dispositivo

falha no dispositivo

falha no dispositivo

1) Quando TC tiver sido conectado
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Mensagens de erro / Condigao de valor medido

Erro Mostrador Possiveis causas

dos problemas 3 8
S 3
g 85
n - >
| ERR 33 f ) Sensocheck: i i
pisca | Bobina primaria
= Consulte pag. 74
=
| ERR 34 f Sensocheck: % %
pisca Bobina primaria
Consulte pag. 74
ey
L
m==ds | Fator de célula: P
Consulte pag.60
FIRG

1 (ﬁ Temperatura fora da tabela de
== | compensagdo (Conc)

g - ry) Temperatura fora da tabela de
'i- = compensagao (Conc)
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CondigioAl CondigdoAl Condigao Al CondicdoAl Condigao
Cond Conc Temp Salinidade  fator de
célula

Ruim? Ruim? Ruim? Ruim? Bom
falha no dispositivo | falha no dispositivo | falha no dispositivo | falha no dispositivo

Ruim? Ruim? Ruim? Ruim? Bom
falha no dispositivo | falha no dispositivo falha no dispositivo | falha no dispositivo

Incerto Incerto Incerto Incerto Ruim
conversao converséo convers&o convers&o falha no dispositivo
do sensor do sensor do sensor do sensor
nao exata nao exata nao exata nao exata

Bom Ruim Incerto Bom Bom

falha no dispositivo subnormal
Bom Bom Incerto Ruim Bom
subnormal falha no dispositivo
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Apéndice METTLER TOLEDO

Linha de produto e acessoérios

Dispositivos N° do pedido
Transmissor Cond Ind 7100e FF 52 121 248

Acessorios de montagem

Conjunto de montagem de tubo 52 120 741
Conjunto de montagem do painel 52 120 740
Cobertura de protegéo 52120 739
Sensores

Mettler-Toledo GmbH, Process Analytics oferece uma ampla
faixa de sensores sem eletrodos para os seguintes campos de
aplicagoes:

- Industria de processo quimico

- Industria farmacéutica

- Industria de alimentos e bebidas

- Tratamento de agua/agua residual

Para mais informagdes relacionadas a nosso programa de
sensores e de alojamento, consulte nosso website.

A Descri¢ao de Dispositivo (arquivo DD) e o Formato de
Arquivo Comum (arquivo CFF) para projeto de rede estédo
incluidos no embarque.

Também pode ser executado o download a partir do enderego:

http://www.mtpro.com/transmitters
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Especificagoes

Entrada de condutividade Entrada para sensor de condutividade sem
eletrodo

InPro 7250
Faixa efetiva Condutividade 0,000 mS/cm ... 1999 mS/cm

Concentragéo 0,00 ... 100,0% por peso
Salinidade 0,0 ...45% (0 ... 35 °C)

Faixas* Condutividade 0,000 ... 9,999 mS/cm

00,00 ... 99,99 mS/cm
000,0 ... 999,9 mS/cm
0000 ... 1999 mS/cm
0,000 ... 9,999 S/m
00,00 ... 99,99 S/m

Concentragdo 0,00 ... 9,99% por peso /
10,0 ... 100,0 % por peso

Salinidade 0,0 ...45% (0 ... 35 °C)

Erro de medigéo '3 < 1% valor medido + 0,02 mS/cm

Compensacgao de temperatura*

(Temperatura de referéncia 25 °C)
(OFF) nenhum
(Lin)  Caracteristica linear 00,00 ... 19,99%/K
(NLF) Aguas naturais para EN 27888

Determinagao de concentragao
Modos de operacgao:*

NaCl** -01-
HCI* -02-
-07-
NaOH** -03-
-10-
H,S0,™ -04-
-06-
-09-
HNO,** -05-
-08-

** Faixas: consulte pag. 114 e seguintes

Consulte os graficos no Apéndice na pag.114 e
seguintes.
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Padronizagao de Sensor
Modos de operagéo

Adm. do fator de célula

Adm. de proporgéo de transferéncia
Adm. de desvio de ponto zero
Monitoramento de sensor
Sensocheck

Sensoface

Monitor de sensor

Entrada de temperatura*

Faixa

Resolugéo
Erro de medig&o'?%

METTLER TOLEDO

eoEntrada do fator de célula com exibigdo
simultanea de condutividade e temperatura

e®Entrada de condutividade de solugao de
calibragdo com exibigdo simultanea de fator
de célula e temperatura.

eCalibragdo de produto

® Ajuste de ponto zero

® Ajuste de sonda de temperatura

00,100 ... 20,000 cm™!

001,00 ... 200,00

+ 0,5 mS/cm

Monitoramento de bobina primaria e suas

linhas para curto-circuito e de bobina

secundaria e suas linhas para circuito

aberto

Fornece informagéao sobre a condigdo do
sensor (ponto zero, Sensocheck)

Exibigao direta dos valores medidos do sensor
para validagdo (resisténcia / temperatura)

Pt 100 / Pt 1000 / NTC 30k i1/ NTC 100 ki1
Conexao de 2 fios, ajustavel

Pt 100/Pt 1000: -20 ... + 200 °C (-4...+392 °F)
NTC 30 kil:  -20... +150°C (-4...+302°F)
NTC100 kii:  -20... +130°C (-4...+266°F)
0,1°C/1°F

0,5K (<1K para Pt100; <1K para NTC > 100°C)
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Especificagoes

Comunicagao FF
Interface fisica

Faixa de enderego
Modo de operagao

Tenséao de suprimento

Consumo de corrente
Corrente maxima em caso
de defeito (FDE)

Modelo de comunicagao FF
1 bloco de recurso

1 bloco transdutor

3 blocos de fungéo Al
Tempo de execugdo
Mostrador

Mostrador principal

Mostrador secundario
Sensoface

Indicagdo de condigédo

Indicagao de alarme

Teclado

FF_H1 (Fundagao Fieldbus)

Para EM 61 158-2 (IEC 1158-2)
017...246 Ajuste de fabrica: 026
Dispositivo acionado por barramento com
consumo de corrente constante

FISCO <17,5V (caracteristica trapezoidal
ou retangular)
<24V (caracteristica linear)
<16,1 mA
<21,8mA

Certificado para ITK 4.6

Selecionavel: condutividade, concentragéo,
salinidade, temperatura, fator de célula
50 ms

Mostrador LC (cristal liquido), 7 segmentos com icones
17 mm de altura de caractere, 10 mm de simbolos de unidade
10 mm de altura de caractere, 7 mm de simbolos de unidade
3 indicadores de condigéo

(“Smiley” amigavel, neutro e triste)

5 indicadores de modo “meas”,
“FF communication”, “config”
Mais 18 icones para configuragdo e mensagens

LED vermelho em caso de alarme ou HOLD, usuario definido

cal”, “alarm”,

5 teclas: [cal] [conf] k] [=] [enter]

* Usuario definido

1) Para IEC 746 Parte 1, em condigbes de operagdo nominal

2) =+ 1 contagem
3) Mais erro de sensor
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Fungoes de Servigo
Auto-teste de dispositivo
Teste de mostrador
Ultimo erro

Monitor de sensor

Retencao de dados

EMC

Interferéncia emitida:

Imunidade a interferéncia:
FCC:

Protegéo de iluminagdo

Protecdo de explosdao ATEX:
FM:

METTLER TOLEDO

Teste de memoria automatico (RAM, FLASH, EEPROM)
Exibigao de todos os segmentos

Exibigéo do ultimo erro ocorrido

Exibicao de sinal de sensor direto, incorreto
(resisténcia/temperatura)

Dados de parametros e calibragéo > 10 anos (EEPROM)

EM 61326

Classe B (area residencial)
Industria

Parte de normas FCC 15/8 classe A
EM 61000-4-5, Instalagéo Classe 2

112 (1) GEExialIC T4

IS, Classe | Div1, Grupo A, B, C, D T4 FISCO
I/ 1[0] / AEx ib [ia] / IC / T4 FISCO

NI, Classe | Div2, Grupo A, B, C, D T4 NIFW

Condigdes de operagao nominal

Temperatura ambiente
Temp. de Transporte/
Armazenamento

Caixa

Cor
Montagem

Dimensoes
Protecao

Juntas de cabo

Peso

-20 ... +565°C
-20 ... +70°C

Caixa moldada feita de PBT (tereftalato de polibutileno)

Cinza azulado RAL 7031

e Montagem de parede

e Montagem de tubo: &% 40 ... 60mm,[_ 30 ... 45mm

e Montagem de painel, corte para DIN 43700
Vedado contra o painel

A 144mm, L 144 m, P 105mm

IP 65/NEMA 4X

(EUA, Canada: somente uso interno)

3 barragens para juntas de cabo

M20x1,5, 2 juntas para NPT %" ou

Conduite de metal rigido

Aproximadamente 1 kg
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Direitos de Patentes/
Propriedade Intelectual

Patente/Aplicagao
US 6.424.872

US 6.594.530

US Aprox. 09/598.697

Patente Européia Ap.*
941594.4

Patente chinesa Ap.*
0809263.X

Patente Hong Kong Ap.*
21077127.9

EUA ap. 10/453596

EUA ap. 10/826.576
sistemas

PCT ap. US/04/11616

EUA 5.909.368

EUA5.333.114
EUA 5.485.400
EUA 5.825.664

Titulo

Sistema de controle orientado de bloco

Sistema de controle orientado de bloco, continuagéo
Sistema de controle de bloco orientado em Ethernet
de alta velocidade

Sistema de controle de bloco orientado em Ethernet
de alta velocidade

Sistema de controle de bloco orientado em Ethernet
de alta velocidade

Sistema de controle de bloco orientado em Ethernet
de alta velocidade
Blocos de funcéo flexivel

Sistema e método para implementagao de

instrumentados de seguranga em uma Arquitetura de
Fieldbus

Sistema e método para implementagao de sistemas
instrumentados de seguranga em uma Arquitetura de
Fieldbus

Sistema de Controle de Processo utilizando uma
Estratégia de Controle de Processo Distribuida entre
os Elementos de Controle Multiplo

Unidade de controle montada em campo

Unidade de controle montada em campo

Unidade de controle montada em campo

Patente Japonesa # 3137643
Patente Australiana # 638507
Patente Canadense # 2.066.743
Patente Européia # 0495001

Valida em:

Patente do Reino Unido # 0495001
Patente Francesa # 0495001
Patente Alema # 69032954T
Patente Holandesa # 0495001

EUA 6.055.633

Patente Européia Ap.*

Publicagdo n°® EP1029406A2

Método de Memorias de Reprogramagao em
Dispositivos de Campo em Rede Multidrop
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EUA6.104.875 Método para Programagéo de campo em Transmissor
de Processo Industrial
Patente Australiana Ap.*
Publicagdo n°® AU9680998A1

A Fundagéo pode adquirir ou manter direitos de patente além dos listados.
FUNDAGAO:

FIELDBUS FOUNDATION, uma corporagao
sem fins lucrativos de Minesota.

Fiacao Divisao 2

As conexdes do transmissor devem ser instaladas de acordo com o
@ Cadigo Elétrico Nacional (ANSI NFPA 70) Divisdo 2 de técnicas de

fiagéo sem risco de inflamag&o em locais (classificados) perigosos.
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Solugoes de calibragao

Solugodes de cloreto de potassio
(Condutividade em mS/cm)

Temperatura Concentragao*

[°C] 0,01 mol/l 0,1 mol//l 1 mol/l
0 0,776 7,15 6541

5 0,896 8,22 7414

10 1,020 9,33 83,19

15 1,147 10,48 92,52

16 1,173 10,72 94,41

17 1,199 10,95 96,31

18 1,225 11,19 98,22

19 1,251 11,43 100,14
20 1,278 11,67 102,07
21 1,305 11,91 104,00
22 1,332 12,15 105,94
23 1,359 12,39 107,89
24 1,386 12,64 109,84
25 1,413 12,88 111,80
26 1,441 13,13 113,77
27 1,468 13,37 115,74
28 1,496 13,62

29 1,524 13,87

30 1,552 14,12

31 1,581 14,37

32 1,609 14,62

33 1,638 14,88

34 1,667 15,13

35 1,696 15,39

36 15,64

1) Fonte de dados: K.H. Hellwege (Editor), H. Landolt, R. Bérnstein: Zahlenwerte
und Funktionen... volume 2, part. Volume 6
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Solugdes de cloreto de sédio
(Condutividade em mS/cm)

Temperatura Concentragao
[°C] 0,01 mol/l * 0,1 mol/l * saturated ~
0 0,631 134,5
1 0,651 g;gg 138,6
2 0,671 6.145 142,7
3 0,692 6.327 146,9
4 0,712 6.510 151,2
5 0,733 6,695 155,5
6 0,754 6.881 159,9
7 0,775 7068 164,3
8 0,796 7257 168,8
9 0,818 7447 173,4
10 0,839 7638 177,9
1 0,861 7831 182,6
12 0,883 8025 187,2
13 0,905 8221 191,9
14 0,927 8418 196,7
15 0,950 8617 201,5
16 0,972 8816 206,3
17 0,995 9018 211,2
18 1,018 9921 216,1
19 1,041 9495 221,0
20 1,064 9631 226,0
21 1,087 0838 231,0
22 1,111 10,047 236,1
23 1,135 10'258 241,1
24 1,159 10.469 246,2
25 1,183 10,683 251,3
26 1,207 10.898 256,5
27 1,232 1.114 261,6
28 1,256 11332 266,9
29 1,281 11552 2721
30 1,306 1773 2774
31 1,331 11995 282,7
32 1,357 12220 288,0
33 1,382 12.445 293,3
34 1,408 12’673 298,7
35 1,434 12,902 304,1
36 1,460 13,132 309,5

1) Fonte de dados: Solugdes de teste calculadas de acordo com DIN IEC 746-3
2) Fonte de dados: K.H. Hellwege (Editor), H. Landolt, R. Bérnstein: Zahlenwerte
und Funktionen... volume 2, part. Volume 6
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Medicao de concentracao

Faixas
Substancia Faixas de concentragao
Rl 0-26 % por peso (0 °C)
0-28 % por peso (100 ° C)
Configuragdo |=0F1=
HC 0-18 % por peso (-20 °C) 22-39 % por peso (-20 °C)
0-18 % por peso (50 ° C) 22-39 % por peso (50 ° C)
Configuragéo =oiz- a7
MaOH 0-13 % por peso (0 °C) 15-50 % por peso (0 °C)
0-248 % por peso (100 ° C) 35-50 % por peso (100 ° C)
Configuragio |=03= -10-
; Il:H'_'l‘ 0-26 % por peso (-17 °C) |28-88 % por peso (-17 °C) |94-99 % por peso (-17°C)
0-37 % por peso (110° C) | 39-88 % por peso (115 ° C) |89-99 % por peso (115° C)
Configuragio |04~ 09 -0
HNC, 0-30 % por peso (-20 °C) 35-96 % por peso (-20 °C)
0-30 % por peso (50° C) 35-96 % por peso (50 ° C)
Configuragéo 05 8-

Para as solugdes listadas acima, o dispositivo pode determinar a concentra-
¢ao de substancia a partir dos valores de condutividade e temperatura
medidos em % por peso. O erro de medigéao é calculado pela soma dos erros
de medicéo durante a medigéo de condutividade e temperatura e a preciséo
das curvas de concentragdo armazenadas no dispositivo.

Recomendamos calibrar o dispositivo juntamente com o sensor. Para
medicéo exata da temperatura, vocé deve executar um ajuste de sonda de
temperatura. Para processos de medicdo com trocas rapidas de temperatura,
deve ser utilizada uma sonda de temperatura separada com resposta rapida.
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Curvas de Concentragao
-01- Solugéo de Cloreto de Sodio NaCl

¥ |mSim|
)

45 1]
¢ [% por peso]

A medigéo da concentragdo ndo é possivel nesta faixa.

A condutividade em dependéncia da concentragdo de substancia e tempera-
tura de processo para cloreto de sédio (NaCl)
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-02- Solugéo de Acido Cloridrico HCL

-07-
- -0z- - - T — =
1il':':|1|l115'\\:l11|
[ T
1.000 1 N M e L
} | o
B0 “—— - e Tt s - -
R
r 1 T
600 - - - - -
i T gt
. ¥ r -1 = i
&00 - - - . —_— _
} I ' L

Ll 20

¢ [% por peso]
A medigao da concentragdo ndo é possivel nesta faixa.

A condutividade em dependéncia da concentragao de substancia e tempera-
tura de processo para acido cloridrico (HCI)

Fonte: Haase / Sauermann / Diicker; Z. phys. Chem. New edition Vol. 47
(1965)
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-03- Solugéo de Hidréxido de Sodio NaOH

-10-
- -03- - i =0 —
g fmiom|
800 i i - T L
1.200 ' - e o = N
1000 | S 1 i - L
r o
(] U e —— : "?E
¥ P oo
A0 NP - | et -
} / F e
400 e i — e R —_—
i I S, ] : o |
' oy |
00 il = - = ] —
. 1 L 1
: i | e
o J
=] h15] a0 a0 &0

¢ [% por peso]
A medigéo da concentragdo ndo é possivel nesta faixa.

A condutividade em dependéncia da concentragdo de substancia e tempera-
tura de processo para hidréxido de s6dio (NaOH).
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-04- Acido sulfurico H,SO,
-06-
-09-

0 |J . %
Q o] 40 =] ) o
¢ [% por peso]

A medicéo da concentragdo ndo é possivel nesta faixa.

A condutividade em dependéncia da concentragédo de substancia e temperatura de
processo para acido sulfarico (H,SO,),

Fonte: Darling; Journal of Chemical and Engineering Data;

Vol. 9 N° 3 Julho de 1964
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-05- Acido Nitrico HNO,

-08-
- o5 = - -08- -
1m.= Im&bﬂ] -
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1000 | } I , i o
| T
| =T
800 P o L 4 -
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BO0 L =1 Be . .: - £
T | [ R [
llrfll B ks | :
&00 - Ll L af 1 4 | B et L 1 1
v e i
200 ¥ 3 ! =, = -
n ! 1 4 L
o 1] a0 [ =]

¢ [% por peso]

A medigao da concentragédo nao é possivel nesta faixa.

A condutividade em dependéncia da concentragéo de substancia e temperatura de
processo para &cido nitrico (HNO,)
Fonte: Haase/Sauermann/Duicker; Z. phys. Chem. New edition Vol. 47 (1965)
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Desenho de controle FM
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